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PAPA U AMERICI:
Viera nije samo privaina stvar

Medu ,znakevima protivnima evande-
lju” jest i spolno zlastavljonje maloljet-
nika keje je Papa nazvao ,razlogom

dubcke sramate”.

IZ CRKVE U DOMOVINI:
Laino prozivanje Katolicke Crkve

SUSRET HRVATSKE KAT. MLADEZ|
»Bijahu postojani...”
U slavlju u Vorazdinu je sudjelovalo

22.000 mladih iz demovine i inc-
Zemshva,

BOG U SUVREMENOM SVLIETU

Marija — poruka Bozje spasenjske
ljubavi

BEITRAGE IN DEUTSCHER SPRACHE:
P. Josip Bebi¢: Vukovar — das Symbol
des kroatischen Leidens

Antonia Tomljanovi¢-Brkic:
Bewertungen, die den Menschen
abwertfen
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nasih ljudi v tudini.

+Ziva zajednica” 30 godina pridonosi zdravoj vieri i domoljublju

Nagradena ,Ziva zajednica”

povodu 42. svietskog dana sred-

stava druitvenih kemunikacija u
srijedu 30. travnja u Tajnistve Hrvat-
ske biskupske konferencije u Zagre-
bu dodijeliene su nagrade Hrvatsko-
ga druitva katolickih  novinarg
[HDKMY], izvijesfila je IKA. Nagrade
je ureéio predsjednik Odbora HBK
za sredstva druitvene komunikacije
rije¢ki nadbiskup Ivan Devéi¢, a
dodjeli nagrada nozoéio je pred-
sjednik HBK dokovacki i srijemski bi-
skup Marin Sraki¢. Podasna nagra-
da dodijeliena je | mjeseéniku hrvat-
skih katoli¢kih misijo i zajednica v
MNjemackoj ,Ziva zajednica” v po-
vodu 30. godina izlazenja. Obraz-
lazuéi nagradu, predsjednik HDKMN
Mate Krajina je istaknue kake ,Ziva
zajednica” sve te godine pridonosi
zdravoj vieri | domoljublju nasih lju-
di v tudini. Nﬂgrﬂdu je v ime , Zive
zajednice” primio delegat za hrvat
sku pastvu u Njemacékoj fra Josip Be-
bi¢ keoji je izrazio radost $to je, kako
ie kazao, prepoznate 3to , fiva zo-

jednica” trideset godina radi i sto
znaéi iseljenigtvu.

Prvi broj lista izidoo je u rujnu
1978, a objavljuje ga Hrvatski dus-
obriznicki ured iz Frankfurta. Ured-
nici lista su bili fra Bernard Duki¢, fra
lgnacije Vugdelija, don Ante Zivke
Kustié, fra Anta Batinié, ad prosinea
2002. urednik je dr. Adolf Palegu-
bi¢. List je postac sastavnim dijelom
Hrvata katelika v Njemackoj. Bio je
i ostoo budni kroniéar deobrih i logih
zbivanja medu nasim ljudima. Koli-
ka je vaznost lista bila v vrijeme ko-
munizma kad se do istine tetko do-
lazilo, ne treba ni spominjati. ,Ziva
zu]ednicc"' ie |::'||ie2i|u dugﬂdu]e iz
hrvatskih katolickih zajednica, stajo-
la na braniku hrvatske duhovne, kul-
turne i nacienalne samosviesti. List je
tijekom svoje 30-gediinje povijesti
unapredivao katelicke novinarstvo i
promicao vrijednosti Evandelja, ate
¢ini i danas. Sh}gu, ovo priznanje
ohrabruje i daje poticaj za daljnje
djelovanie. Urednik

Iz delegatovog Duhovnog poticaja

Cijenjene éitateljice i citatelji!
Bin sam sudionik nedavno odr-

zane proslave Dana grada Vu-
kovara. Dozivljeni susreti i stvarnost
u kojoj sam se nasae nadahnuli su
me za fekst impulsa u ovom broju
JLive zajednice”. Gledaju¢i danai
nji Vukovar i sjeéajuci se njegove
prodlosti, mnogo se toga sada sag-
ledava u drugacijem svjetlu. Tamni
oblaci mrznje koji su se prije se-
damnaest godina nadvili nad taj
grad tada su ga doslovno pretvori-
li u prah | pepeo. Neprijateljske su
horde sa svih strana, pred ocima
svietske jovnosti, fisuée njegovih sta-
novnika ofjerale v smrt, u zaroblje-
nicke logore, u progonstvo, Mrznja
je pokazala svoje najstraviénije lice
u éinjenici do je iz gradske bolnice
na stratidte odvedena i ubijenc oko
dvjesto teékih bolesnika i balnickog
osoblja. Tragiéna sudbina hrvats-
kog naroda u kraljevskej i kasnije
socijalisticko] jugoslavenskej ,tam-
nici nareda” u tom se gradu razot-
krila u svoj svojo| grozohi. Yukovar
je simbol hrvatske patnje | muceni-

Vukovar — simbol hrvatske patnje

itva na granici dvaju svjetova, kul-
fura i civi|izucijﬂ. Povijesni tiiel: do-
gadanja posliednjih godina poka-
zuje da su rame potnje i stradanja
za hrvatski narod bile izver vaznih
ofrijeznjenja, novog poleta i novih
nadahnuéa. Vukovar ponovne pos-
taje grclcl sv]elion'lk na granici svje-
tova. Novopedignute zgrade na ru-
Sevinoma starih zdanja sviedode o
vradanju Zivota u grad. |sto sviedo-
¢i i Einjenica da je mons. Marin
Sraki¢, dokovaeki biskup i pred-
sjednik Hrvaiske biskupske konfe-
rencije 4. svibnja o.g. u Borovom
MNaselju, uz sudjelovanje s oko 22
svedenika i nekolike stotina viernika
posvetio novu crkvu,

Vukovarci ipak dobro znaju i
prepoznaju ljude s Kainovim zna-
kom i prepustaju ih Bozjem sudu i
Bozjoj pravdi. Povijest se moze po-
navljati, viegnost sigurno ne. Vuke-
var je dio vieénosti za sve nevino
stradale. Ali, Yukovar je i dio sa-
dainjosti za sve koji edgovorno
gledaju u buducnost i vjeénost.

Vai fra Josip Bebi¢, delegat
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PAPA BENEDIKT XVI. U AMERICI | ORGANIZACUI UJEDINJENIH NARODA

Viera nije samo privatna stvar

Medu ,znakovima protivnima evandelju” jest i spolno zlostavljanje maloljetnika,
koje je Papa nazvao ,razlogom duboke sramote”.

zavriio je rijecima koje su, prem-

da se éesto éuvju, | dalje poseb-
ne, blagoslovne: ,Bog blagaslovio
Amerikul” Te je rijeci papa Benedikt
XV, izgovorio v njujorikoj meduna-
rodnoj zraénaj luci J. F. Kennedy” u
nedjeljv 20. travnja, na kraju svoga
pohoda Sjedinjenim Americkim Dr2a-
vamao | sjedidty Organizacije vjedi-
njenih naroda. Sestodnevni pohod za-
poceo je u utorak 15. travnja, a Sveti
je Otac posjetio Washington | New
York. Dvije su cbljetnice potaknule Pa-
pu na fo osmo putovanje izvan ltalije.
Prije 200 godina podijeljena je nad-
biskupi]u Baltimere, prvo katolicko
biskupsko sjediste na prostoru SAD-a,
postavii metropolijskim sjedistem za
Zetiri biskupije koje su od nje nastale:
MNew York, Boston, Philadelphia i Lou-
isville. Take je stvorena katolicka jez-
gra u zemlji v kojoj danas Zivi vize od
70 milijuna katolika. Drugi vazan po-
vod putovanja bila je 0. obljemica
proglagenja UN-ove Opée deklaraci-
ie o ljudskim pravima.

B io je fo doista povijesni pohed, a

Sveta Stolica — neovisna
moralna ustanova

Geslo apostolskega pohoda bila
je ,Krist, nasa nada”, Katolicke je vier-
nike susreo na dvije ,velike” mise, na
glasovitom Yankee-stadionu u New
Yorku u nedjelju 20. ravnja gdje se
okupile &0 tisuéa viernika, te na MNa-
tionals-stadionu u Washingtonu u et
wrtak 17. fravnja pred 47 tisuéa vierni-
ka. Na peliticke] razini Papa je — pre-
ma gotove svim migljenjima — uévrstio
polozaj Svete Stolice kao neovisne
rnurcltne ustanove kﬂiﬂ u suvremenom
éesto dezorijentiranom svijetu ne okli-
jeva govoriti o istini i o moralnome za
kenu éiji je izvor sam Bog. Papa je do-
nainje katolike pozvao da nostave
dielo izgradnje kraljevstva Bozjega u
suvremenom drudtvu. ,To znadi ne iz-
gubiti povjerenje pred otporima,
nenaklonostima i skandalima, Znaéi
prevladati svaku podjelu izmedu viere
i politike ... To znaéi djelovati kako bi
se americke druitve i kultura obogati-
li liepotom i istinem evandelja”, rekan

je Papa, Posebno se obratie mladim
Amerikancima potaknuvii ih, izmedu
ostaloga, da se ne boje prigrlifi | duhe-
vni poziv ako osjete da ih Bog zove.

Molitva na ,Nultoj razini”

Jedan od najupecatljivijih trenuta-
ka cijelega Papina puta bio je pohed
takozvane] Multoj razini (,Ground
Zero"), simbolu teroristickoga nasilja
i mjestv pogibije vie od 2.600 ljudi
11. rujna 2001.

U subotu 19. travnja, na frecu ob-
lietnicu izbora Benedikta XVI. za pa-
pu, Papa je slavio misu u najvedo
erkvi v SAD-u, neogaticke] katedrali
sv. Patrika. Poslije podne se v njujor-
tkome sjemenistu sv. Josipa susreo s
20.000 mladih i s 3004injak bogos-
lova.

JIskljucit ¢emo pedofile
iz svete sluzbe”

Prije susreta s mladima, Papa se v
sjemenistu sv. Josipa susreo sa skupi-
nom djece s posebnim potrebama. U
MNew York je Sveti Otac stigac u pe-
tak 18, travnja. Prijepodne je posjetio
sjediste UN-g, o popodne je posjetio
sinagogu ,Park East’, gdje je okup-
lignim Zidovima éestitae blagdan Pas-
he, nekoliko sati prije njegova pocet-
ka. Potom se v crkvi sv. Josipa susreo
s predstavnicima drugih kric¢anskih
Crkava i erkvenih zajednica.

Tijekom leta do 5AD-a Papa je
dvadesetak minuta odgovarao na ne-
vinarska pitanja, govoredi i o ,vrudoj
temi” — pedofilskim skandalima. Re-
kavii kako mu je ,tesko razumieti” to-
ko teske promaoiaje svecenickog pos-
lanje te kake se ,srami”, upozerio je
na tri naéela na temelju kojih ée se taj
problem rjesavati. Ponajprije, ,apso-
lutno éemo iskljuéiti pedofile iz svete
sluzbe”. Drugi korak, koji zahtijeva
pravednost, jest pomodi Zrivama pe-
dofilije. | trece, valja véiniti sve o je
mogude kake se takvo zlo vide ne bi
dcgudﬂo. U vojnoj zrulmp|ovnoi bazi
+Andrew"” Benedikta XVI. docekao je
i sém predsjednik George Walker
Bush, sto nikada nije uéinio.

Znakovi nade i prijetnje
evangelizaciji

MNa Papin 81. rodendan dvanaest
je tisuéa vzvanika — tokoder rekor-
dan broj na primanjima drzavnika —
sudjelovalo v sluzbenoj ceremoniji
Papina primanja na juznoj livadi Bi-
jele kuce v srijedu 16, travnja, U Pa-
pinu je cast odjeknuo 21 poéasni plo-
tun, @ voini orkestar svirac je, osim
tradicionalnih marseva, sakralne me-
lodije kao i neizostavni ,Glory Hal-
leluja”. Navecer je Benedikt XVI. mo-
lio vegernju molitvu s 350 amerigkih
biskupa u glasavitom marijanskom
Macionalnom svetistu Bezgreinog
zadeca. Valjo se opirati svakome
nagnuéu koje vierv 2eli svesti na pri-
vatnu datost”, rekao je Papa biskupi-
ma, pitajuci se kako je moguce ned-
ieliom i¢i na misu a preko tjedna se
,baviti po.s|ovimu ili medicinskim pos-
tupcima koji nisu u skladu s vierom”,
ili pak ignorirati ili iskorigtavati mar-
ginalizirane”, ili ne poitivati katolié-
ka moralna naéela na podruf[u spcrl-
nosti ili zastite 2ivota. Medu ,znake-
vima protivnima evandelju” jest i
spelno zlostavljonje malcljetnika, ke-
je je Papa nazvao ,razlegem dube-
ke sramote”.

Molitva sa zrtvama
spolnoga zlostavljanja

U éetvrtak 17. travnja Papa je slo-
vio misu na Mationals-stadionu. Po-
podne je u  Katolitkom ameriékom
sveuéilistu” [jednome od najprestiz-
nijih v zemlji} susreo predstavnike
brojnih katolickih sveuvéilista, koje je
pozvao da u svojem radu snaZnije
isticu katolicki identitet. Navecer fo-
ga dana susreo se, u Kulturnome cen-
tru ,Ivan Pavao I1.%, s 200 predstay-
nika drugih religijo, te posebno s
pred&h:wnicimcl zidovske zajednice
kojima je éestitao skoru Pashu. U Pe-
tak 18. fravnja Papa je govorio pred
vie od 3.000 predstavnika zemalja
u Opdoj skupdtini Organizacije uje-
dinjenih nareda v povodu 60. ob-
lietnice izglasavanja te deklaracije.

M. K.




IZ CRKVE U DOMOVINI

Lazno prozivanje Katoli¢ke Crkve

Teske klevete na racun Katolicke Crkve i njezinog djelovanja kako u proslosti
tako i danas iznesene su 20. travnja u sluzbenim govorima na komemoraciji 63.
obljetnice proboja iz logora Jasenovac.

drzavama nadbiskup Dominique

Mamberti za svog boravka v Bos-
ni i Hercegvoini susreo se 29. travnja
s predsjednikom Vlade Federacije BiH
dr. Nedzadom Brankovi¢em. Prenc-
sedi poruku pape Benedikta XVI., nad-
biskup Mamberti kazao je kako zem-
lie poput Bosne | Hercegovine, u koji-
ma ljudi razligitih nacionalnih i vier-
skih pripadnosti stoljedima Zive u
koegzistenciji, mogu posluziti kao
primjer cijelom svijetu i sada i za bu-
duénost. Tijekom susrefa tajnika Svete
Stolice za odnose s drzavama nadbis-
kup Dominigue Mamberti sastac se s
biskupima Biskupske konferencije Bos-
ne i Hercegovine 28,
travnja v nudbiskup-
skoj rezidenciji v Sa-
rajevu. Na susretu go
ie banjolueki biskup
dr. Franjo Komarica
upoznao sa stanjem u
svojo dijecezi. Podsjetio je na rijeéi
koje je izrekoo papa Ivan Pavao |l
13. travnja 1997. u Sarajevu biskupi-
ma Biskupske konferencije BK BiH,
pozivajudi ih ,da dizu prc-rc-l":ki g|55 te
ukazvju na nasilja, raskrinkavaju ne-
pruvde, nazivaju zlo pravim imenom
i svim zakonitim sredstvima brane
povierene im zajednice”. Tajnik Sve-
te Stolice za odnose s drzavama nad-
biskup Dominigue Mamberti, u pratji
apostolskag nuncija v BiH nadbisku-
pa Alessandra D'Errica sastoo se s
brojnim drzavnim duznasnicima.

U sarajevskoj katedrali Srca lsu-
sova misno slavlje v ponedijeljak 28.
travnja predvedic je tajnik Svete Sto-
lice za odnose s drzavama nadbis-
kup Dominigue Mamberti vz suslav-
lie nadbiskupa metropolita vrhbo-
sanskog kardinala Vinka Puljiéa,
apostolskeg nuncija v BiH nadbisku-
pa Alessandra D'Errica, svih biskupa
Biskupske konferencije Bosne i Her-
cegovine te brojnih sveéenika. Sud-
ielovali su i brojni diplomati i pred-
stavnici vlasti koji su katolici. U pri-
godnoj propovijedi nadbiskup Mam-
berti je des[eTiD kako je ,,s|ugu Boz-
i lvan Pavao I, &im je dosao v ovaj
izmuéeni grad izrozio radost da je

Tqinilc Svete Stolice zo odnose s

Po¢asna nagrada v
povedu 30 godina
izlazenja dodijeliena
e ,Zivj zo

ovdje s vama, da vas vidi i da vam
govori, nakon 3to je izdaleka s toli-
kom patnjom dijelio vale stradanje,
za vrijeme 2alosnoga razdoblja ne-
davnoga sukeba. | pedsjetio je sve,
v sreu vaiega glavnog grada, kake
instinkt osvete mora prepustiti korak
oslobadajuéo| snazi oprosia, da do-
de kroj prefieranim nacionalizmima i
posljediénim etnickim sporovima®,
podsjetio je nadbiskup Mamberti. U
sklopu sluzbenoga posjeta Bosni i
Hercegovini ugledni gost posjetio je
28. fravnja u pratnji apostolskoag nun-
cijo v BiH nadbiskupa Alessandro
D'Errico i suradnika sjediste Medu-
religijskog vijeda v Bosni i Hercego-
vini. Na susretu su sud-
jelovali predsjednik Vi-
jeca reis-ul-ulema lslam-
ske zojednice v BiH
dr. Mustafa Cerié te élo-
novi vrhbosanski nad-
biskup metropelit kardi-
nal Vinke Pulji¢ i predsjednik Jevrej-
ske zajednice BiH Jakob Finci. Za bo-
ravka u sluzbenom posjetu nadbis-
kup Dominique Mamberti susreo se u
nedjelju 27. travnja v franjevadkem
samostanu v Mostaru s Upravom Her-
cegovc:':ke franjevacke provincije Uz-
nesenja BDM. Predvodic je u mos-
tarskoj katedrali sveéano misno slav-
lie uz mijesnog biskupa Ratka Periéa.

Svec¢anim misnim slavljem koje je
predvedic sibenski biskup Ante Ivas
u ponedieljak 28. travnja proslavlje-
na je 453. oblietnica posvete si-
benske katedrale sv. Jakova,

ici”,

Dodijeljene novinarske
nagrade

Upravni odbor Hrvatskega drug-
tva katoliékih novinara na sveme zos-
jedanju 28, fravnja dodijelio je na te-
melju pristiglih prijedlega nagradu za
Zivotno djelo i novinaro godine, te
potasne nagrade. Nagradu za Zi-
votno d]e|c|n dobio je dugogudiénii
urednik kricanske obiteljske revije
JKana” Albert Turéinovié. Nagrada
za novinara gedine dedijeljena je du-
gogodiinjem uredniku lista mladik
MI", katolickem novinaru i publicistu

don Andelku Kac¢unku. Pocasna no-
grada v povedu 40. obljetnice ne-
prekidnoga izdovaéke-novinarskeg
djelovanja deodijeljena je Kricanskej
5cdﬂ5niosfi te mieseéniku hrvatskih
katolickih misija i zajednica v Mje-
mackoj ,Ziva zajednica” v povodu
30 godina izlazenja.

U povedu 10, oblietnice djelo-
vanja Centra za promicanije socijal-
nog nauka Crkve Hrvatske biskupske
konferencije odrzana je 25. travnja
sveéana ckademija v dvorani Vije-
nac Madbiskupskoga pastoralnog in-
stituta.

Nedopustivo blacenje Crkve

U povodu teskih kleveta na racun
Katelicke Crkve i njezinog dielovanja
kako u prodlosti take i danas, koje su
iznesene 20. fravnja v sluzbenim go-
vorima na komemoraciji 63, obljetni-
ce proboja iz logora Jasenovace, pri-
opcenjem se 21. travnja oglasio Tis-
kowni ured Hrvatske biskupske konfe-
rencije. Umijesto polemike s izreéenim
optuzbama u priopéenju se podsjeda
na rijeéi kardinala Josipa Bozaniéa,
tadainjeg predsjednika HBK, izrece-
ne no Bleiburgu 13. svibnja 2007. go-
dine, kake ,ljudi koji su pripadali ke-
munistickomu rezimu ili ostali zasli-
ieplieni njegovom propogandom, i
koji ne zele biti oslobodeni istinam ...
prozivaju Katolicku Crkvu, njezine
pastire i viernike na sliéan nagin na
koji su to Einili i v ono doba”.

Zagrebacki nodbiskup i pok
predsiednik Vijeéa europskih bis-
kupskih konferencija [CCEE) kardinal
Josip Bozani¢ primio je u srijedu 23.
travnja ministra vcniskih pos.|0v::| ieu
ropskih integracijo Gordana Jandro-
kovica u Nadbiskupskome dvoru u
Zagrebu. Kardinal Bozanié vjedne je
i predsjednik novoosnovane Komisije
Hrvatske biskupske konlerencije za
odnose s Europskom unijom. U po-
duzem prijemu razgovarale se o pi-
tanjima vezanim za odnos Crkve i
medunarodnih institucija, istice se u
priopéenju iz Ureda Zagrebacke
nadbiskupije za odnose s javnoicu.

AO.
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RAZGOVOR 5 GOJKOM BORICEM U POVODU OBJAVUIVANJA NJEGOVE KNJIGE ,HRVAT IZVAN DOMOVINE
— SJECANJA POLITICKOG EMIGRANTA”

Iznosenje mislienja o hrvatskoj

Ziva zajednica: Kao splitski dak v biv-
soj driavi pripadali ste neformalnoj
skupini mladih oporbenih intelektua-
laca katolicke orijentacije, koji su po-
kuiali objavijivati éasopis ,Kritiku”,
ali je to sprijedila jugoslavenska tajna
pelicija (Udba). Sjecate li se nekih po-
sebnih trenuioka iz foga vremena?

Gojko Bori¢: Kako ne. Bilo je tu alji-
vih ali i opasnih trenutaka. Saljivi su
bili kad smo igli skupljati novac za éa-
50pis po raznim poduzedima pa so-
mo tako doéli u splitsko brodogradili-
ite (cuveni Skver) gdie nas je primio
Ante Jurjevi¢ Baja, [po njemu je Split
bio ,preimenovan” v Bajinu Bastu)
koji nam je obedao da fe nam dati
Lsolde” ako u éasopisu budemo opi-
sivali ,epopeju nage narodno-oslobe-
dilaéke borbe”, na &to smo mi pristali,
ali ni slova o tome nisme napisali.
Opasna je bila epizoda kad smo dr-
#ali Knjizevnu veéer v Kulturnom klu-
bu na splitskom narodnem Trgu | Pjo-
ci &injora ) pa su nos napali skojevci
ne same grubim rijeéima nego i o
kama, pozvavii miliciju koja je sprije-
¢ila ulozak ostalima u prostorije jer da
se tu ,odrzava opasna literarna pro-
vokacija” |pak smo izaili iz dvorane
(neoiteceni” zahvaljujudi fizickoj sna-
zi nekih sudionika,

Bijeg preko granice

Zz: Godine 1954. s trojicom istomis-
ljenika bjezite preke Karavanki w
Austriju. Kako ste dozivjeli te trenutke?

Gojko Borié: Bila je to kombinacija lu-
kavosti i mladenaéke bezbriznosti.

Nedavno je predstavliena nova knjiga novina- -
ra i knjizevnika Gojka Bori¢a pod nazivom -
»Hrvat izvan Hrvatske — Sjecanja politickog emig-
ranta”, Naklada Paviéié, Zagreb, 2007., u Mainzu,
Berlinu, Duisburgu, Koblenzu i Frankfurtu. Bio je to
povod razgovora za , Zivu zajednicu” na koji se
Gojko Bori¢ rado odazvao. Knjiga se moie naba-
viti na adresi: Gojko Bori¢, Elbergstr. 39,
50939 Kéln, po cijeni od 15 eura.

Doili smo u Sloveniju kao plani-
nari tako da nas 3pijuni nisu opao-
zili prije granice. Netko nas je
savjetovao da kupimcl- dva kilo-
grama crvene samljevene papri-
ke koje smo, penjuéi se na najve-
¢i wrh karavanki Stol, bacali iza
sebe kako bismo unistili njuh gra-
ni¢arskim psima, §to nam je i usp-
jelo. Mo zasluga je to bila | nagih
andela éuvara jer je nas biieg unatoé
mrkle noci i planinskim preprekama
prodac besprijekorno. Od tada vierw
jem v andele fuvare.

Zz: U Grazu ste zapoéeli studij arhi-
tekture, ali ste se od prvih emigrant-
skih dana najvise bavili knjizevnoicu,
novinarstvom i politikom. Suosnivaé
ste i ,Nove Hrvatske” u kojoj ste i su-
radivali. Kake je bilo v to vrijeme dje-

lovati u emigraciji?

Gojko Bori¢: Moja je neizmjerna zelja
uvijek bila pisati i samo pisati, u po-
éetku knjizevne kritike i osvrie. Veé
sam prije dolaska v Graz, v izbjeglie-
kom logoru Astenu kraj Linza, stupio
v vezu s legendarnim osnivacem i
vrednikom ,Hrvatske Revije” Vinkom
Mikolicem, a v Grazu sam nopisao
prvi tekst o knjizevnim zbivanjima u
Jugoslaviji keji je ,Revija” edmah ob-
javila. Moje politicke simpatije su ta-
da bile u korist Hrvatskaga Narodnog
QOdbera sto ga je predvedio dr. Bran-
ko Jeli¢, staréevicanac koji se raze-
éarac v Pavelida. Njega su Britanci
Joteli” s broda u Gibraltaru, te inter-
nirali v svojoj zemlji, pa se nije kom-
promitirac v NDH. Mo i on je pri kra-
ju Zivota skrenuo s ozbiline politike u

pustolovinu oéijukanja sa Sovietima.
Moje prve novinarske radove objavie
sam u Jelicevoj ,Hrvatskej Drzavi” ke-
jv je tada v Madridv uredivae Luka
Brajnovi¢, katolicki novinar i pjesnik,
kasnije profeser na Sveuéilisty u Pam-
ploni gije ime nosi ugledna 2urnalis-
ticka nagrada ,Premio Brajnavich” u
Spanjolskej. Od tada sam pisac pod
pseudonimom Hrvoje Vukelié.

Ponosni na vjerske emisije

Zz: Vise od tri desetljeca radili ste kao
novinar na njemackoj radijskoj postaji
za inozemsivo ,Deutsche Welle”, a
prije edlaska v mirovinu bili ste rav-
natelj Hrvatskoga wredniétva. U kojof
je mjeri tada bilo mogude odasiljati
istinu o Hrvatskoj i koji su se pritom

javiiali problemi?

Gojko Bori¢: No Radijsku postaju
,Deutsche Welle” dotao sam na po-
ziv ravnatelja Emisija za Jugoslaviju
(Jugoslawien-Dienst} dr. Drage Mat-
kovica, bi\rieg konzula NDH v Beéu.
Premda je nasa Sekcija nosila ime Ju-
goslavije, ona je bila podijeljena na
hrvatsko, srpske i slovensko, te kasni-
je mokedonsko urednistvo koji su bili
glede jezika i sadrzaja petpunc aute-
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emigraci|l v

nemni. ,Deutsche Welle” je bila usta-
nova javnog prava koo i ostale nje-
macke RTV pastaje, ali ju je financira-
la njemacka Savezna vlada. Prema
Statutu , Deutsche Wellea” mi smo tre-
bali izviestavati o zbivun]imc u Mije-
mackej i svijetu i o misljenjima nje-
macke javnosti o svim problemima
zemlje i svijeta. U poéetku su gotove
svi prilozi bili prevodeni s njemackag
na hrvatski, kcsniie smo mi U pove-
¢anoj mieri bili autori izvieséa, repor-
taza i komentara. Odgovorni urednici
su bili Nijemci, neki balji, neki
gori. Bilo je medu njima i ,ju-
gofila” s kejima smo se morali
bariti glede sadrzaja i gistote
hwgtskogc: ]ezilu:l. O tome ima
dosta stiva u mojoj knjizi. Kad
sam postao ravnateljem Hrvat-
skog vrednistva, dokle nokon ro-
spada Jugoslavije, sloboda dje-

Europi

Hrvatskaj. Primjerice, tajno sam se do-
pisivao s dr. Franjom Tudmanom, pa
sam po prilici dobio uvid u njegov, ne-
zovimo ga, politicki temperament i nje-
govu zivotnu filozofiju. Kad je s kri-
vohvorenom putovnicom, deset godinu
prije nego ito je dobio sluzbeni ,po-
sof”, putovao po Europi, prencéio je u
mome stanu, gdje se skupina oko ,Po-
ruke slobodne Hrvatske”, [tada v os-
nivanju | naéla s njime u p|oc|nirr| raz-
govorima. Dielovac je mudro i umje-
reno. Mo kasnije je, dodavii na viast,

Moja je zelja bila da opisem svoj
givot politi
sem svoja subjekfivna misljenja o
hrvatskoj emigraciji u Europi, da
razbijem neke stereofipe
legende, da bez pardona kritizi-
ram one koji su ,hohstaplirali” po

emigranta i izne-

i lazne

|u\rcrn'||:| bila ie vrlo velika. Alii - . . 5
gl cleste iR, Gl m vierojatno kao strani il

sma naveliko njemacki fisak u
kojemu su tada djelovdli izrazi-

ti krificari kemunisticke Jugoslavije,
kao Hans Georg Reissmiiller, Carl Gu-
staf Stréhm i Vikter Meier, da spome-
nem najvaznije. Pasebno smo ponos-
ni na nase vierske emisije na Bozié,
Uskrs, Svi Svete itd., v kojima su sud-
ielovali kardinali Kuharié i Seper, nad-
biskupi Frani¢ i Oblak, nasi misienari
iz Frankfurta, Kélna, Miinchena, Stutt-
garta itd. Ali i jedan hodza iz Nirn-
berga keji nam je redovito slao poru-
ke za Ramazan i Kurban Bajram.
Muslimane smo smatrali Hrvatima, bo-
rem po podrijetlu.

Javne i tajne veze s
domovinom

Zz: Godine 1990. prvi ste put nakon
odlaska v emigraciju posjetili domo-
vinu, a ve¢ tada ste suradivali i v broj-
nim domovinskim listovima i éasopisi-
ma. Kakav je bio susret s domovi-
nom? Je li bilo i razoéarenja?

Gojko Boric: Rije¢ razocaranje nerado
rabim. Znao sam donekle &to me éeka
u domovini jer sam joi za vrijeme Ju-
gaslavije odrzavao javne, ali i tajne
veze s nekim poznatim ljudima v

ski agenti.

postao drukéiji. | o tome e gitatelj do-
biti podrebniji uvid u mojoj knjizi.

Zz: Predsjednik ste Hrvatskoga kul-
turog drustva , Colonia croatica”, a
vredujete i internetski ., Bulletin®, Zas-
to ste se, iako ste v mirovini, i dalje
odluéili zivieti v inozemstvu?

Gojko Bori¢: To je vrlo delikatno pi-
tanje keje zahtijeva mnegoe vide pros-
tora nego &o ga imame na raspelo-
ganju. Ake bih odgover pojednos-
tavnio do krajnjih granica, megao
bih odgoveriti da iz Hrvatske nisam
dobio nijednu ozbiljniju ponudu do
radim u svojoj siruci, osim jedne, a
nju nisam prihvatio jer je radno mjes-
to bilo previie povezano s Drizavom.
Imao sam dosta pozitivaih, ali | nesta
manje negativnih iskustava u svojoj
novinarsl:o] surcdn]i s hrvatskim pu-
blikacijama. O tome ima priliéno
mnogo ,materijala” u maojoj knjizi.
Predsjiedanje v hrvatskom kulturnom
druitvu ,Colonia croatica” [Kéln)
preuzeo sam u vrijeme kad se ono
nalazilo u krizi i sa zeljom da ozivi-
mo njegove djelovanje take da na
naia predavanja pozivame i nje-

macke priicfe|ie, sto nam je d]elu-
migno uspjelo, ali jof se nalazimo v
fazi stjecanja novih iskustava.

Vaznost vijere v Zivotu

Zz: Uz knjigu ,,S inozemnog vidikov-
ca” autor ste i nedavno objavljene
knjige ,Hrvat izvan domovine — Sje-
éanja politickog emigranta®, Keji su
prvotni razlozi njezina objavijivanja?

Gojko Bori¢: Tekst knjige ,Hrvat izvan
domovine ..." nastao je poslije objav-
ljivanja serijala ,lza kulisa emigrant-
ske pnliﬁlce" ito je prije fri godine mje-
sec dana izlazio v , Vjesniku". Ponudic
sam noklodniku Josipu Pavigi¢u progi-
renje toga itiva sadrzajem i vremen-
skim razmakom od 1938. do 2000.
godine. Moija je Zeljo bila da opitem
svoj Zivot pu-|ifiE:|mgc| emigranta i iz-
nesem svojo subjektivna mislienjo o
hrvatskej emigraciji v Europi, da raz-
bijem neke sterectipe i lozne legende,
do bez pardona kritiziram one koji su
<hohitaplirali” po izbjeglistvu, viero-
jatno kao strani ili iugu5|m~enski agen-
ti. Mozdao sam u neé¢emu i pretjerao,
kritika je dosad uglavnom bila pozi-
tivna, ali nekad i precitra, posebice iz
ekstremno nacionalistickih krugova.
Kritidgari posebno hvale jednostavnost
stila i otvorenost .5c:|:|r2|::'|c|. Hvala svi-
ma, po i onima keji me kude. Nago-
varam sve pismenije emigrante da ob-
jorve svoja sjecanja tako da nam se ne
dogodi kao §to nom se dogodilo da je
prel. lve Geldstein v svojoj ,Hrvatskaj
povijesti” od nekih 600 stranica ,pos-
vetio” naioj politikej emigraciji samo
75 redaka od kojih su desetak potpu-
no neispravni.

Zz: 1 za kraj, koje znacenje ima vjera
v Vasem Zivolu?

Gojko Borié: To je jedno vrlo intimno
pitanje. Nisam wvijek bio viernik veé
sam postao viernikom, ponovne no-
glaavam zahvaljujuéi svome andelu
cuvary knii mi je olvorio put v slobodu
i bolji unutarnii i vanjski zivot nekoliko
puta. Kad su me jednom na vijecanju
Hrvatskaga helsinskog odbora, onda
pod vedstvem Ivana Zvenimira Cicka,
provakutnrski pih::l'l ito sam, odgcwor—
io sam: najprije sam coviek kao i svi
ostali ljudi, zatim kri¢anin, katolik, ali
mogaoo sam biti | pravoslavac | musli-
man, jer Boriéo ima i medu njima, i na
trecem mijestu sam Hrvat ... Viera za
mene mnogo znadi.

Razgovarao: Adolf Polegubi¢
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Hodoéasée Hrvata o 150. obljetnici

Na hodoéaséu se okupilo vise od 5000 Hrvata katolika uglavnom iz
Njemacke, Svicarske, Francuske i Nizozemske.

LURD

rvati katolici iz hrvatskih katoli-
Hékih misija | zajednica, njih vi-
te_od 5000 vglavnom iz Nje-
maéke, Svicarske, Francuske | Nizo-

zemske, hodocastili su od srijede 30.
travnja do nedtelie 4. svibnja u naj-
poznatije na svijety marijonsko sve-
tiste Lurd v povodu 150, obljetnice
vkazanja.

Misno slavlje na svetkovinu Uzo-
$aica, v cetvriak 1. .wibniu, U punoj
crkvi sv. Bernardice predvadio je vo-
ditelj Hrvatske katolicke misije Singen-
Villingen fra Dinko Grbavac v zajed-
nistvu s voditeljem HKM Frankfurt fra
Petrom Klapezom, vediteliem HKM
Bern fra Gojkom Zovkom, voditeljem
HKM Miilheim a.d. Ruhr fra Vidanom
Mizkovidem te s oko 40 svecenika te
vz asisfenciju sfalnog dakona,

Susret neba i zemlje

O. Grbavac je u propovijedi ko
zao koko je hodocasnike iz raznih
krajeva v lurd dovela prisutnost Kri-
stova, koja ¢ovieka nosi, koja ga vo-
di, preko koje ostvaruje svoj zivomi cilj
i svoje Zivotno poslanje. ,Danas smo
hodeéasnici, ljudi koji putuju. Deili
smo ovdje na ovaj susret neba i zem-
lie. Ovdje gdje milijuni dolaze kako bi
se utekli Gospi da ih vodi prema cilju.
Donesime danas odluku da ne bude-
mo licemjerni, kake bismo pronadli
vremena za sebe. Ake pronademo
vremena za sebe, pronaci cemo ga i
za druge. Vazno je da ovaj moj hod,
ovaj mej put, ove moje Zivotno hodo-
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éadée bude osmitlieno. To je poruka i
danainje svetkovine. To je poruka i
nadeg dolaska u ovo svetifte. Od nas
se fraZi jednostavnost i otvorenost i o

Viernici

Gospinom
ipiljom

otvorenost prije svega radi onoga ito
doie smisao nasem hodoéaidu, ato je
Svetinjo koja nas ujedinjuje, otvara

da Maijci Bozjoj Lurdskoj izrekao je
fra Petar Klapez, keiji je hodoéasnici-
ma zahvalio na velikem odazivu. In-
ace, samo iz HKM Frankfurt je hode-
eastilo 260 viernika. Misnom slavlju
pr]bivqo i kupeh:ln hrvatske nogo-
metne vrste MNiko Kovaé.

Znak narodima

U petak 2. svibnja misno slavlje v
jutarnjim satima ispred Gospine 3pilje
predvedio je duscbriznik u HKM Stutt-
gartBad Cannstati fra Josip Repesa u

srce i lijegi rane”, kazao je te je poz- I

vao viernike neka se tijekom dana na
hodoéaiéu ne boje zaplakati, iznijeti
svoje bolesti, potetkode, Zivotne kri-
#eve.  Majka de nas BoZja éuti i voditi
prema svome Sinu kojemu smo duzni
biti svjedocima i to ponajprije svojim
zivatom kako bi oni koji nas susretnu
mogli reéi da kao kriéani Zivimo svo-
ju vieru. Ne zaboravimo takoder mo-
liti za nbrct‘:en]e gr]&EnikD_ MNeka da-
nainji dan bude pogetak istinskog ziv-
|ienio u nasem zivotu i to bez licem-
jerja, sebiénosti, uliepsavanja, u pot-
punom predanju koje jedine moze
uroditi istinskim blogoslovem, mirom i
ispunjenjem.” Posvetu hrvatskog naro-

zajednistve s vise od 40 svecenika i
asistenciju stalnog dakona. O. Repe-
ia je u nadahnutoj propovijedi kao-
zaoo: Kadao je Bog odluéic izvesti no-
rod izraelski iz Egipta, onda se objo-
vio sluzi svome Moijsiju u gorucem
grmu na brdu Sinaju. Kada je Mojsi-
je zelio upoznati koja je tajna tog
grma koji gori, o ne izgara éuc je
glas neka ne prilazi jer dao je to mje-
sto na kojem boravi sveto. | mi se do-

Za vrijeme mise u bozilici sv. Krunice,

Sudjelovalo je vide od 40 svedenika,



Ma kraju za uspomenu zajednicka fotografija hrvatskih hedecasnika

nas nalazimo ovdje na mjestu na ko-
jem se nedfo sliéno dogedile prije 150
godina, kada je Gospodin preko sluz-
benice svoje Blazene Djevice Marije
dao znok naredima preko sluzbenice
Bernardice koja je takeder znatizelj-
no zelielo vidjeti 3to se to dogoda.
Umijesto znatizelje dobila je zadatak
da klekne i moli jer je to mjesto na ko-
jem je beravila sveto. Mojsije je do-
bio deset Bozjih zapovijedi da izvede
narod iz Egipta. Jednake take Gos-
podin je preko nose Gospe odlucio
izvesti nared prije 150 gedina iz
mnogih svojih zabluda, iz svojih sa-
modostamosti. Zelio im je redi neka se
probude jer Bog na svakoga racuna
jof vise i jace. Koo ito je Mojsije
imao deset BozZjih zapovijedi, tako je
i Blazena Dijevica Marijo potvrdila
ono ito je Crkva navéavala da je
Bezgrieino zaéece. Imamo danas na
ovem svetom mijestu grm koji ne so-
gorijeva, grm livbavi Bozje, grmu ko-
jem svaki plamen moZe nas uspavane
zagrijoti. Nije li to svima izozov do
ne Zivimo samo od blage uspomene,
od trenutka hvalienja da sme bili v
Lurdu, da smo nesto uli, da smo nes-
to vidjeli ili kupili. Bog od nas vise
oéekuje, o fo je da se probudime.
Oéekuje iznad svega da sve| Zivot
promijenimo na neito bolje. MoZemo
li to uspjeti? Svojim snagoma sigurno
ne. Ako to uspijemo vz pomod Bozju,
onda Lurd nece biti samo ogranicen
na samo ovo sveto miesto. Prijeci ce
u nage obitelji, v nade razgovore, sus-
rete. Zato danas kleknime na ovome
svetom mijestu. lzujmo svoje cipele,
ostavime svoju cholost | posleiajmo

Bozju rijec. Osluikujmo one 3fo nam
Bog zeli reci i danas i wvijek.”

Misne slavlje v subotu 3. svibnja
v bazilici sv. Krunice predvedili su de-
legat za hrvatsku pastvu u s‘.rir_c_:rsko]
voditelj HKM Selothum dr, fra Simun
Sito Cori¢ i voditelj HKZ Heilbronn fra
Radovan Corié koji sv ujedno animi-
rali i pjevanje. U kencelebraciji je bi-
lo vise od 40 secenika uz asistenciju
stalnag dakena,

Potrebna je promjena

0. Simun Cori¢ ie u propovijedi
kozoo koko su hodeéoida potrebna
da se viernici mijenjaju. ,Me moze
éoviek vieéno i¢i no hodoéaica, o da
se u njemu ne dogodi promjena. Ste-
ga je neprestana potrebno uskladiva-
ti zivot i vierw, Ima kri¢ana koji vrie
sve propise, ali ne postaju kvalitemi-
ii, @ to ne pomaze BoZjem kraljevstvu.

",
—ils,

Veselo je bilo pri povratku kuéamo

Kraljevstvo Bozje izgraduje onaj kaiji
Zivi po vjeri. Pritom je vaZno iskrenc
Zivljenje svoje viere. Ovo hododaice
neka svima bude poticaj do se odav-
dev svoje sredine ne vratimo isti. Po-
trebno je moliti kake za tielesno take
i za psihicko zdravlje. Svatke od nas
ima svoju nutarnju muku. Neka nas
Bog lijeci od svih strahova”, istaknuo
je. Misno slavlje zavriilo je pjesmom
JBoze, éuvaj Hrvatsku”

Hrvati katolici su zajedno s dru-
gim vjernicimao sud]e|ovo!i v veder-
njiem ophodu so svijeéama moleéi
krunicu i pjevajuéi. Imali su prigodu
sudjelovati v ispovijedi, klanjaniju
pred Presvetim te poboznosti krizno-
ga puta, Imali su takoder prigedu i
za oschne molitve, o razgledali su i
rodnu Bernardi¢inu kuéu. Takoder su
iskoristili trenutke | za zajednicko fo-
tografiranje.

Tekst i snimci: Adolf Polegubi¢

Crkva sv. Bernardice bila je ispunjena do posliednjeg mjesta
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HEUSENSTAMM KOD OFFENBACHA: 17. HRVATSKI FOLKLORNI FESTIVAL

Piesmom i plesom kroz domovinu

Na festivalu je nastupilo 27 hrvatskih folklornih skupina iz 27 hrvatskih katolickih
misija i zajednica iz Njemacke.

lorni festival na kojem je nastu-

pilo 27 hrvatskih folkornih skupi-
na iz 27 hrvatskih katolickih misija i
zajednica iz MNjemacke odrzan je u
subotu 12, travnja v Kulturnom i sport-
skom centru ,Martinsee” v Heusen-
stammu kod Offenbacha, u organiza-
ciji Hrvatskega duicbriznickeg ureda
iz Frankfurta.

Ma poéetku je izvedena hrvatska
himna. U Sluzbi rijedi sudjelovala je
skupina mladih iz Hrvatske katolicke
misije Offenbach pod vedstvem vodi-
telja misije fra Mladena Mariéa i pas-
toralng referenta Zvonka Orlovida.
Kratki nagovaor odrzao je |::|e|eg|:|t za
hrvatsku pastvu u Njemackoij fra Josip
Bebic.

Slijedili su pozdravni goveori. Su-
dionicima festivala i drugim okupljeni-
ma, kojih je bilo vie od fisucu, najpri-
je se obratio referent za dusobriznis-
tvo katolika drugih materinskih jezika
Biskupije Limburg Werner Heukdufer,
koiji je okupliene pozdravio i u ime re-
ferenta za strance Biskupije Mainz
Bernda Krémera. U vremenu kada
svoka institucijo imao problema s zau-
zetoicu svojih élanova, a prosjeéna
starosna dob se povecdava, hrvatske
zajednice su pokazatelji da taj razvoj
nije pravile za sve. | dalje posteji zau-
zimanje i oduievljenje koje proizlazi
iz nastojanja. loke su élanovi skupina
morali mnogo truda uloziti v probe,
danainji folklorni festival pokazuje do
se #riva isplatila jer samo je tako bilo
moguée ostvarili danainji dan.”

Sadommnesti po redu hrvatski folk-

Generalni konzul Generalnog kon-
zulata Republike Hrvatske iz Frankfur-
ta Petar Uzerinac je istaknue kako go
raduje teliki natup hrvatskih folklornih
skupina te kake taj broj iz godine u
godinu raste. ,Kad vidime ove mlade
koji s ponasem nose hrvatske narodne
noinje, ne moZemo ostati ravnodus-
ni.” Ravnateljica Hrvatske matice ise-
lienika Danira Bili¢ je kazala: ,Zaista
mi je veliko zadaveljstve ito vas sve
zajedno mogu pozdraviti u ime svih
djelatnika Hrvatske matice iseljenika

B

17. HRVATSKI FOLKLORNI FESTIVAL

ne, vrijednosti i nadanja hrvatskoga
covieka. Jod i danas se moZemo podi-
&iti neizmjernim bogatstvom nofega
folklora. Po njemu nas prepoznaju u
svijetu, kroz njega pokazujemo i sve-
ju kulturnu tradiciju i hrvatski identitet’;
kazala je, pritem podsjetivii kake u
svijetu postoji vise od 200 hrvatskih
falklornih i tamburagih skupina. Poz-
dravnu rije¢ v ime Hrvatske katolicke
misije Offenbach, na éijem se podru-
¢ju odrzao festival, uputio je voditel]
misije fra Mladen Mari¢. Kazao je ka-

— .

Elunvi prosudbene komisije: prof. Vidoslav Bagur i prof. Srebrenka Seravi¢ (desno)

kao i u svoje osobne ime. Hrvatska
matica iseljenika ve¢ duzi niz godinc
razliéitim programima pomaze hrvat-
skim folklornim i tamburagkim skupi-
nama pofiéuéi ih da ustraju v Euvanju
i predstovljaju hrvatske naradne kultu-
re u zemljoma koje su im pruzile novi
dom. Hrvatska tradicijska kultura, ple-
sovi, glazba, narodne noinje i nared-
ni obi¢aji nase su nacionalno bloge
koje se stvaralo kroz stoljeca i u koje
su utkana sva znanja | iskustva, viest-
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ko je to u prvom redu dan nagih mla-
dih koji ie pusebno istaknuo njihovu
aktivnost i zalaganje koji se fijekom ci-
iele godine druze i viezbaoju. ,Mlade,
koiji ¢e sutra zraéiti zdravim, radidnim
i moralnim duhom, treba i nada Crkve
i drudtvo. Bez mladosti koja je odge-
vorna, samosvjesna, koja je spremna
na odricanje, nema prave i sretne bu-
ducnosti, Kad vidimo pred sobom ovo-
ko poletne i vesele mlade, imamo pu-
ne prave s dosta optimizma gledati u




nuti ih u narodne nodnje i pri-
| rediti program. U sve to je
ulozeno mnogo truda, zno-
nja, vremena, sirplienja i lju-
bavi i stoga vam, dragi nagi
mladi folkloraii, od srca zah-
valjujem i éestitam. Provedite
8 nas danas pjesmom i plesom
kroz sve diie||:we Hrvatske i
Bosne i Hercegovine, uzivaj-
'_ te u programu i lijepom zo-
jednickom druzenjul”
Slijedio je nastup folklor-
| nih skupina iz sljededih

buduénost nagih zcliednic:c: i nadati se
da ée se u lijepom svietlu predstavijo-
ti hrvatsko ime i hrvotski rod.”
Delegat za hrvatsku pastvu u Nje-
macka| fra Josip Bebié je prije otvo-
renja festivala istaknuo: ,Draga hrvat-
ska mladezi, dragi folklo-
raéi i folklorosice, ci-
jenjeni kalege sve-
cenici, ¢osne ses-
tre | pastoralni
suradnici, udi-

telji, wvoditelji
folklornih  sku-
pina i raditeljil

Dok wvas sve
promatram U
ovolikom broju
zahvaljujem Bo-
gu ito ste prih-
vatili noé POZiv |
dosavii iz svih dije-
lova Nijemaéke donijeli

nam zvuke domovine, njezine pjesme,
plesove, svirku i lijepe starinske obi-
éaje. Uistinu se rodujem $to no ovo-
diiniem, sedamnaestom Folklornom
festivalu hrvatskih katalickih misija sud-
ieluje éok dvadeset i sedam falklarnih
skupina, dvije vide
nego u 2007, godini.
Budimo zadovoljni |
ponosni jer ovaj nad
Festival iz godine v
godinu okuplio sve
vedi broj folklornih
skupina, postaje sve
znacajniji i snaZno
ufjeée na nale zajed-
nistva i osjecaj pri-
padnosti hrvatskome
narodu i njegovo
neizmjerno bogato
kulturnoj baztini. Nije
niti jednostavno nifi
lako stvoriti folklarny
skupinu, okupiti ple-
safe | svirode, odje-

hrvatskih katolickih misijo i
zojednica. HKZ Ludwigsburg je izve-
lo Zogorske drmesare, HKM Main-
Taunus/Hochtaunus Baranjske pleso-
ve, HKM Nirnberg kola i plesove iz
okelice Travnika, HKZ Stuttgart-Bad
Cannstatt Bizovacke kolo ,Oj sirite se
giroki rukavi”, HKZ Ulm plesove iz
Podravine ,lepa Anka kole vodi”,
HKM Dortmund Posavske plesove,
HKM Freiburg-Bad Sackingen plesove
iz Slavonije ,logovac” i ples ,Igra ke-
la", HKM Hannover Vrlicko kolo, HKM
Mainz Baranjske plesove, HKZ Sin-
delfingen Prigorska kola i plesove,
HKM Darmstadt Posovske plesove,
HKM Ennepetal-lidenscheid Baranj-
ske plesove, HKZ Gaggenau (Mittel-
baden) Splet slavonskih kela, HKM
Wiesbaden plesove iz Posavine, HKM
Miilheim a.d. Ruhr Vrlicko kolo, HKM
Essen Baranjske plesove, HKZ Vaihin-
gen plesove iz Slavonije, HKZ Esslin-
gen Obicaje i plesove iz Baranje,
HKZ Duisburg Licke kalo, HKM Wup-
pertal Medimurske plesove, HKM Ber-
lin hercegovacki ,lindo”, HKM Frank-
furt uwz pramju  tamburcia iz
Siliakovine plesove iz Banovine, HKZ
Filderstadt ples iz Podravine ,Kalino-

vac”, HKM Miinchen splet baranjskih
plesova ,Maramica na fri ¢otka gro-
ne”, HKM Kéln plesove i pjesme iz za-
padne Hercegovine ,Kamen goro pro-
zeleni rano”, HKM Diisseldof kolo iz
Slavonije ,Pod Pozegom zelena liva-
da” i HKM Offenbach posavska kola
i plesove. Nakon festivala splet iz Sla-
vonije | Baranje na gajdama je izveo
Stiepan Vuletié iz Miinchena.

Ma kraju su predstavnicima skupi-
na zlotne medalje wruéili delegat
o. Bebi¢, generalni konzul Petar Uzo-
rinae i ravnateljica Danira Bilié. Podas-
ne zlatne medalje urugene su ravnate-
liici Daniri Bili¢, voditeljici programa,
voditeljici na Hrvatskom radiju Sanji
Brajkavié i viasnicima restorana chbitelji
Yuko na uspjesnoj suradnji. U ime pro-
sudbene komisije u kojoj su bili prof.
Srebrenka Seravié, vediteljica odjela
za kulturu Hrvatske mafice iseljenika i
prof. Vidoslav Bagur, istrazivae hrvat-
ske tradicijske kulture koji je zabiljezio
veliki broj hrvatskih plesova, pjesama
i obiéaja na ferenu, struéno-umjetniéki
savietnik Medunarodne smotre folklo-
rau chrebu i mnngih drugih folklor-
nih manifestacija u Hrvatskoj, nekoliko
rijeéi kazao je prof. Bagur. ,Kod sku-
pina ima mnogo noprcﬂ(g i ugodm:r
sam iznenaden. Najvaznije je da smo
danas ovdje bili zojedne i osjecali se
koo jedan nared.” Prof. Bagur i prof.
Seravi¢ su nakon festivala prigodnu
siruénu i pobudnu rije¢ uputili svakej
skupini posebna.

Ma kraju je delegat o. Bebié svi-
ma zahvalio na sudjelovaniju, nakon
cega je slijedilo fotografiranie uz pjes-
mu Kriste, budi nasa radost”.

U zabavnom pregramu nastupic

je V15 ,Domina” iz Nirnberga.
Tekst i snimke: Adolf Polegubi¢
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Pize:

Mihaly
Szentmdartoni,
5.J.

ema sumnje da je Isus Krist
N srediste kricanskog duhovnog

Zivota. Crkva nam ipak svra-
¢a pogled na natem putu prema lsu-
su na njegovu Presvety Majku, na Bla-
zenu Djevicu Mariju, jer bez nje nema
istinskog katelickog duhovnog ziveta,
Njezin lik stoji pred nama koo go-
rancijo BoZje vijernosti prema njego-
voj izvornoj zamisli o Eovieku.

Marija v povijesti spasenja

Cini se da zanosni propoviednici
ritu katkad takvu sliku o Blazenoj Die-
vici Mariji u kojoj je tetke ogledavati
se, naime postuvﬁuiu pred svoje slu-
satelje Mariju kao ideal majéinstva i
seksualnog morala. Njeno majéinstva
medutim nije poruka o tome kako bi
trebala izgledati savriena majka, ne-
go je tudesna i neshvatljiva objava
Bozje moci da cbnovi i pomiri sve
stvorenje po utjelovljenju. Marijino
djevicansivo je bile dio ovog éuda.
Maksim lspoviednik ovake pie: ,Bu-
duéi da je ista osoba djevica | majka,
to nanovo uspostavlja jedinstvo opreé-
nosti, buduci da su d]evic’unswu i ra-
danje oprecne stvarnosti i nitko ne bi
pomislio da one megu biti spojene pa
naravi.” Bez Marije nema istine o utje-
lovljenju. Od najranijih kricanskih vre-
mena, kadgod se pojavila neka he-
reza s obzirom na lsusovu osobu, rie-
senje je bilo v pDh.rrdi Marijinog bo-
gomajéinstva. Jer ako izgubimo iz vi-
da Boga, Marijin sin nije bozanski.
Ako izgubimo iz vida Mariju, Bozji
sin nije ljudski.

Marija vzor vjernika

Sva ljudska velicinag Marije dolozi
do izrazaja u njenoj velicanstveno|
piesmi Magnifikat”. Nije vazno, je i
vprave ona ispjevala ili sastavila ovu
piesmu, ili je to bila liturgijska pjesma
kojo se inoée pjevala u momentima
velike radosti (v SZ Ana se zahvalju-
je Bogu sliénim rijecima za dor djete-
ta}, pa je i Marija prenaila najboljim
nacinom da iskaze svoju radost i zah-
valnost prema Bogu. Svakake ona je
v tu pjesmu prelila sve svoje bice, svo-

BOG U SUVREMENOM SVIJETU

Marija — poruka Bozje
spasenjske ljubavi

Bez Marije nema istine o Utjelovljenju.

je srce i svoje osjecaje. Magnifikat je
pijesma srca koje je osjetilo Bozji do-
dir. Kad Bog govori éovieku, éoviek
ne moze druge, nego da pjeva i da
tréi po svijetu da pc}diieli svoju radost
s drugima. Jer susret s Bogom ne me-
Ze se sakrifi. Majsije je morao pokrifi
svoje lice nakeon susreta s Bogom, jer
se njegove lice tako sjajile da ljudi ni-
su mogli u nj gledati. | Marija pjeva,
ide 2urno k Elizabeti da s njom podi-
iel'l tajnu svoga srca, svoju radost i
svoju zahvalnost. A ovu zahvalnost
Marija je uspjela na éudesan naéin
zbiti u jednu reéenicu: Jer mi je Bog
véinio velike stvari...”

Zavstavimo se iedun cas upravo
na ovoj recenici i promislimo, da i u
nasem zivotu ima toliko velikih stvari
koje nam &ini Bog. Pitanje je samo,
ima li v nama dovoline ,marijanske
duie” da vogimo, vidimo i da primi-
jetimo te velike stvari? Posvijestimo
ovaj put samo dviie takve velike stva-
ri ju nodem zivotu za koje bismo mo-
rali biti dubcke zahvalni Bogu.

Zivot je Bozji dar. Kolike puta po-
nuvl]amn ovl recenicu, ovu osnovnu
istinu, @ da ipak ne propjevamo. A
trebali bismo pjevati. Ne¢emo nikad
moti shvatiti do kraja zaito zaprave
postojimo. Jedini razlog za to jest Bo-
#ja ljubav. Bog me je ljubio stoga me
je stvorio | ako postojim, znaéi da me
stvara iz dana v dan nanovo, da me
vzdriva u Zivoh, prema tome svaki
tas moga Zivota jest dokaz za to da
me Bog ljubi. Svake jutro kad se pro-
budimo mi bismo trebali kleknuti i
zahvaliti Boguw za dor Ziveta.

U svijetu puno dobrih ljudi

Dobri ljudi oko nas su Bozji dar.
Memojmo Zivieti u predrasudi, da su
oke nas samo zli | pokvareni ljudi. Ake
svijet gledame ogima viere, odjednom
éemo primijetiti da je svijet pun dobrih
ljudi, koji rade za nas, keji nam &ine
Zivot |iEp§'|m. Sjetimo se samo nekih
od tih ljudi: vozoé autobusa koji vas
svaki dan vozi na vade radno miesta,
pekar koji je ispekao kruh dok smo mi
joi spavali, ljudi keji rade u elekiriénoj
centrali | poze da nam ne nestane stru-

ja... i tako redom: lijeénici i uéitelji,
policajci i vatragasci — broj tih ljudi od
kajih nod Zivet ovisi j& ogroman. Zah-
valjujeme li ikad, molime i za njih,
nastojimo li uzvratiti n}ihm’u dobrotu?
Marijina zohvalna pjesma je pjesma
opfimizma, ljubavi, viere. To su zo-
pravo fri vrednote koje danasnii svijet
joke treba. Treba nam optimizma da
shvatimo kake je vrijedno Zivieti, jer Zi-
vimo na Bozjem dlanu. Treba nam lju-
bavi, da shvatimo da smo Ddgcvomi
jedni za druge. Treba nam viere da
shvatimo da povijest u kenaénici ipak
slijedi putanje Bozje zamisli.

+Blage onoj koja povjeroval” —
tim rije¢ima uzvraca Elizabeta Marijin
pozdrav. Bila je Marijina évrsta viera
koja joj je omoguéila da prepozna i
da prihvati BoZju prisutnost u svom Zi-
votu. Viera je prva i temeljna krican-
ska krepost. Bez viere nitko ne moze
vidjefi i prepoznati Bozje djelovanje u
svom Zivotu. Kad Drugi Vatikanski Sa-
bor govori o ulozi Marije u nasem
Zivotu, onda nao prvom mijestu istie
Upravo njezinu vieru.

.Bilo je lake njoj — mogae bi net-
ko reci —ta cna ie 2ivie|c| s Isusom ko-
ji je bio pravi Bog”. No nije take. Za
Mariju je bilo mozda joi teze prepoz
nati i vidjehi u lsusu Boga, nego o je
to nama. Ona je morala sama prodi
put viere, dok iza nas stoji svjedogan-
stvo dvije fisuce godina i milijuna sve-
taca i muéenika. Sjetimo se samo ne-
kih momenata toga puta viere: Mari-
ia je u Betlehemu drzala u ruci male-
nog dieteta, potpuno jednakeg svoj
djeci ovega svijeta — i trebala je
vierovati da drzi v narugju Stvoritelja
neba i zemlje. Marija je vierovala.
Marija je na Kalvariji vidjela izmuée-
nog Eovieka kako umire na krizv — i
morala je vierovati da je taj coviek
Bog svih ljudi, ziveta i sudbina. Ma-
rija je vierovala, Bog je prisutan u zi-
votu svakog od nas, samo morameo
imati vieru do ga prepoznomo. Isting,
nije fo uvijek lake; ni Mariji nije bile
uvijek loko. Neka nas ona, blagos-
lovljena zbog sveje viere, nauvéi kako
c¢emo prepoznati BoZju prisutnost u
nafem Zivolu i povieriti se potpuno
BoZjem vodstvu. n
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Vukovar — das Symbol des kroatischen Leidens

Sehr geehrie Leserinnen und Leserl

or einigen Tagen habe ich an
Vder Feier zum Tag der Patrone

St. Philippus und Jakobus der
Stadt Vukovar teilgenommen. Die Be-
gegnungen und die Wirklichkeit, die
ich dort erleben konnte, haben mich
dazu bewegt, den folgenden Text als
Impuls fir diese Ausgabe der Leben-

digen Gemeinde zu verfassen.

an der Grenze zweier Welten, Kultu-
ren und Zivilisationen.

Die Geschichte der vergangenen
Jahre zeigt, dass sich die Kriegsleiden
und Néte fir das kreatische Volk als ei-
ne Quelle der Erniichterung, des neven
Aufschwungs und neuer Inspiration er-
wiesen haben. In den vergangenen Ta-
gen hatte ich die Ge|egenheil, mich in

Der Wasserturm =
daos Symbol der
zerstorten Stadt
Vukovar

Mit Riickschav auf seine Vergan-
genheit sieht man bei der Elelﬂ::chl‘ung
l:lE}S heuﬁgen VUkGNGr nun 5o r‘nl::nches
in einem anderen Licht.

Die dunklen Wolken des Hasses,
die vor siebzehn Jahren iber die
Stadt hereingebrochen waren, haben
diese buchstablich in Schutt wnd
Asche ge |Eg'r.

Die feindlichen Horden haben
von allen Seiten, vor den Augen der
WeltsHentlichkeit, tavsende ihrer Be-
wohner in den Tod getrieben, in Ge-
fangenenlager verschleppt oder aus
ihrer Heimat verbannt. Der Hass of-
fenbarte sein entsetzliches Gesicht in
der Tatsache, dass auvs dem stadti-
schen Krankenhauvs ungefdhr zwei-
hundert schwerkranke Patienten und
Pﬂegekrﬁf‘re ubg&ﬁihd und hingerich-
tet wurden. Das tragische Schicksal
des kroatischen Volkes im kéniglichen
und spater sozialistischen jugoslowi-
schen  Volkskerker” enthiillte sich in
dieser Stadt in seiner ganzen Grau-
samkeit. Yukovar ist das Symbal des
kroatischen Leidens und Martyriums —

Vukovar auch selbst daven zu iiber-
zeugen. Ich habe die Stadt in einem
anderen, neuen und schéneren Licht er-
lebt als bei meinem letzten Besuch vor
fiinf Jahren. Yukovar wichst erneut
zum  Leuchtturm” an der Grenze zwel-
er Welten heran. Die Geboude, die
auf den Ruinen der dlten Hduser neu
errichtet wurden, zZeugen du'mn, dass
wieder Leben in die Stadt zuriickge-
kehrt ist. Davon zeugt auch die Tatso-
che, dass Msgr. Marin Sroki¢, der Bi-
schof des Bistums Pakove und Vorsit
zende der Kroatischen Bischofskonfe-
renz mit ca 22 Priestern und mehreren
hundert Menschen am 4. Mai dieses
Jahres in dem Ort Borovo Naselje eine
neue Kirche eingeweiht hat,

Wenn man sich Uberlegt, was fir
eine Trﬂgﬁdie und was fir ein Unrecht
die Einwohner von Yukavar durchle-
ben mussten und noch immer durchle-
ben, wenn sie alltaglich denen be-
gegnen, die ihnen all dieses Leid zu-
gefigt haben, dann kann man einzig
und allein mit Bewunderung und Ach-
tung betrachten, wie sie mit christli-

chem Gottvertrauen ihre noch nicht
verheilten Wunden tragen. Wenn
man sich fragt, woher sie diese Kraft
schaplen, so stellt man bei genauerer
Betrachtung fest, dass sie ihr seeli-
sches Gleichgewicht in der sonntég-
lichen {und taglichen) heiligen Messe
wieder finden. Gott sei Dank, dass auf
diese, sicherste, Weise die Stadt in ein
normales Leben zuriickkehrt. In der
Plingstzeit, in der wir uns jeftzt gerade
befinden, kann man nicht anders, als
darin das Wirken des Geistes Christi
zu erkennen, das all jene erfasst, die
sein sind; im Leiden und im Verzicht
auf Rache, im Gebet und in der Ver-
gebung. Dank dafir gebihrt allen Kro-
aten in der Welt, der Politik der kroo-
tischen Regierung, allen Freunden in
Europa, inshesondere in Deutschland,
und in der ganzen Welt, weil sie alle
zur richﬁgen Zeit ihre Solidaritat mit
den Martyrerschicksalen der Men-
schen in Yukovar bewiesen haben.
Und ohne es zu wollen erinnerte
ich mich in den vergangenen Tagen in
Yukevar an eine Kurzgeschichte eines
weiteren kroatischen Martyrers — Stje-
pan Radi¢. Er, eingekerkert von der
grofiserbischen Politik, lauscht den Kir-
chenglocken, die zur Mitternachtsmes-
se aufrufen, in der GE{'Eingn'lsze“e, im
Gebet, in Trdnen, sieht er in einer Vi-
sion tausende seiner Landslevte, wie sie
sich allmahlich erheben und auf den
Weg nach Bethlehem, dem Stall und
dem Kind aufmachen. Einige haben
sich schan aufgerichtet und helfen den
anderen, sich zu erheben. Radié
schreibt, dass er in diesem Meer der
Gesichter auf keiner gesenkten oder
aufgerichteten Stirn das Kainsmal als
Erkennungszeichen des Mérders gese-
hen habe. Wenn ich an Radi¢ denke,
so bin ich gliicklich, dass ich dieses Zei-
chen auf keiner Stirn jener Menschen
gesehen habe, denen ich in Vukovar
begegnet bin. Die Menschen von Vu-
kovar kennen und erkennen Menschen
mit dem Kainsmal sehr gut und iber-
lassen sie dem Gericht Gottes und sei-
ner Ggrechiiglce]l. Die Geschichte kann
sich wiederhalen, die Ewigkeit jedoch
nicht. Vukovar ist ein Teil der Ewigkeit
fiir alle, die unschuldig leiden mussten.
Wukovar ist aber auch ein Teil der
Gegenwart fir alle, die verantwor-
fungsvo“ in die Zukunft und in die Ewig-
keit schauen. Ihr
P. Josip Bebi¢, Delegat
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Bewertungen, die den Menschen abwerten

Ein Vergleich, bei dem (junge!) Menschen in aller Offentlichkeit beleidigt, ernie-

drigt, entwiirdigt, verspottet und ausgelacht werden, ist letztendlich ein Vergleich,
der Menschen nicht bewertet, sondern sie abwertet.

ie Kinder dieser Welt wachsen
Dso sehr den Reaktionen ihrer

Umwelt ausgesetzt aus, dass sie
sich Jahre spater noch doher definie-
ren — Reaktionen, die stets verbunden
sind mit einer klaren Wer-
tung, z.B. einem bestétigen-
dem ,Ja* oder einem ableh-
nenden ,MNein”. Da heiBt es
etwa schon sehr frilh aus dem
Munde der Eltern: ,Das hast
du gut gemacht!” oder ,Du
bist base, Sei bitte bravl So
mag ich dich nicht*

Spéter, in der Schule und
im Beruf setzt sich die Reihe
der wertenden AuBerungen
fort. Lehrer geben ihre Be-
wertungen in Form ven Schul-
noten ab, sie urteilen iiber Er-
folg oder Misserfolg ihrer
Schiller und beeinflussen auf diese
Weise deren weitere Lernentwicklung
und s_.l':hu|i$che Laufbahn. Die werten-
den AuBerungen des Lehrers bestim-
men sehr stark auch die eigene Mei-
nung des Schiilers in Bezug auf sein
Kannen. Oft pragt sich Letztere tief ins
Geddchtnis des Schiilers ein und bleibt
hartnéckig ein Leben lang bestehen. In
der Schule ist das Publikum weitaus
gréfier als im Elternhaus und iiber das
Messen mit anderen Schiilern sucht
und findet jeder Schiiler seinen Platz
innerhalb der Klassengemeinschaft.

Spéter, im Berufsleben stehen Kon-
kurrenz- und Leistungsdruck im Vorder-
grund. Wer auf der Karriereleiter nach
oben méchte, muss sich in Konkurrenz
zu anderen sehen und behaupten kén-
nen. Dabei nimmt der Trend, perma-
nent difentlich nach seinem Kénnen
und seiner Leistung gemessen zu wer-
den, stetig zu und préigt in hohem Ma-
f3e unsere Ellenbogengesellschaft. Die
Tatsache, wie Veorgesetzte, Meister,
Priffer, Abteilungsleiter den Wert un-
serer Arbeit ein- und wertschatzen,
spielt innerhalb der beruflichen Kar-
riere eine entscheidende Rolle,

Der Mensch broucht den Ver-
gleich, er braucht das ,Du”, um sich
selbst zu erkennen. Ohne den Ver-
gleich mit anderen wiissten wir wahr-
scheinlich gar nicht, wo wir stehen

' .d'lm So sollen zum Bei
ungen Mddchen, die von einer Karriere
Modell tréumen, in einer der Prifung:

und wer wir sind, Da gibt es z.B.
Menschen, denen gegeniiber wir uns
iiberlegen und souveran einschétzen,
Menschen, die uns nicht das Wasser
reichen, die von uns etwas lernen kén-

schaustellung jugendlicher hwwbar_
nach. Hier ist der Umgangston der

itglieder zwar umgdnglicher, doch
ngen, die es zu cfurcl'nluul"en ilt, si

dies

P dmAuam von Mdl‘mn '

nen. Waren da nicht all jene, in deren
Gegenwart — und sei es nur, dass wir
an sie denken — wir uns klein und min-
derwertig empfinden.

Klein und minderwertig miissen
sich auch viele der jungen Kandida-
tinnen und Kandidaten fihlen, die sich
— in der Hoffnung auf eine Gesangs-
karriere—in der TV-Sendung ,Deutsch-
land sucht den Superstar® den Wer-
tungen einer dreikopfigen Jury aus der
Musikbranche aussetzen. Viele der Ju-
gendlichen werden in dieser Show je-
doch seitens der Jurymitglieder vor ei-
nem Millionenpublikum aufs Schlimm-
ste ausgelacht und blofigestellt, ihre
Leistungen werden nicht bewertef,
sondern — um der Einschaliquoten
willen — mit dummen Spriichen des
.Expertenteams”  heruntergemacht.
Nicht selten bricht fiir diese chnmach-
tigen Jugendlichen dann hinter der
Bithne eine ganze Welt zusammen.

Auch die Sendung ,Germany’s
MNext Topmodel” ahmt das Modell der
offentlichen Zurschaustellung jugend-
licher Bewerber eifrig nach. Hier ist
der Umgangston der Jurymitglieder
zwar umgdinglicher, doch die Priifun-
gen, die es zv durchlaufen gilt, sind
nicht ,ochne”. 5o sollen zum Beispiel
die sehr jungen Madchen, die von ei-
ner Karriere als Modell tréumen, in ei-
ner der Priifungsaufgaben leicht be-

kleidet und mit mannlichen Modells
vor den Augen von Millionen Zu-
schauern fiir eratische Aufnahmen po-
sieren. Wer hier Hemmungen zeigt,
fliegt schnell raus und hat die Chance
auf eine Modellkarriere verpasst.
Der Wunsch vieler junger Méd-
chen, als Modell beriihmt zu wer-
den, wird hier schamlos ausge-
nutzt,

Im Prinzip spricht nichts ge-
gen offentliche Wettbewerbe und
Vergleiche, gleich welcher Rich-
tung. Und im deutschen Fernse-
hen gibt es diese Form der Unter-
haltung chnehin schon lange. Der
Mensch braucht und liebt den
Vergleich, aber es muss unbe-
dingt ein fairer Vergleich sein. Ein
Vergleich, bei dem (jungel} Men-
schen in aller Offentlichkeit belei-
digt, erniedrigt, entwirdigt, verspottet
und ausgelacht werden, ist letztendlich
ein Vergleich, der Menschen nicht be-
wertet, sondern sie abwertet,

Antonia Tomljonovié-Brki¢

it ce se 50-4a tijel
a sv. misu ée predvod

orijoma Caritasa [Stolze
A, 18 sati). U petak 23,
postavijanie reljefa bl. |




SUSRET HRVATSKE KATOLICKE MLADEZI

U POVODU SUSRETA HRVATSKE KATOLICKE MLADEZI — VARAZDIN 2008.

,Bijahu postojani...”

U slavlju je sudjelovalo 22.000 mladih iz Hrvatske te iz Bosne i Hercegovine,
Kotorske i Suboticke biskupije, Njemacke, Austrije i Slovenije

o stodionu sportskog cenfra
N LSloboda” u Varazdinu u su-

botu 26. travnja odrzano je
evharistijsko veleslavlje kao sredinji
dogadaj dvodnevnog petog Susreta
hrvatske katolicke mladezi, ko
ii je ove godine pod geslom
.Bijahu postojani...” [Dj 2,42)
odrzon u domaodinstvu Varaz-
dinske biskupije. Misno slavlje
predvedio je zagrebacki nad-
biskup kardinal Josip Bozanic
zajedno s biskupom domadi-
nem Josipom  Mrzljokom,
predsjednikom Hrvatske bis-
kupske konferencije Marinom

ovih dana i grud mladih, grcd hrvat-
ske katolicke mladezi. Zahvalio je bis-
kupu domadinu, mons. Josipu Mrzljaku,
i Varazdinskoj biskupiji na dobrodoi-
lici i gostoljubivesti. Mladima je poru-

sveopdem meteZu fzv, ,novih sloboda”
koje se izazovno nude, o prijete opas-
nim ovisnostima, rapstvom | smréu, ka-
ko ostati postojani v srametnom poi-
gravanju s istinom i prcvdnm, U novim
manipulacijoma i izvrtanju pe-
vijesnih Einjenica, kao ovih
dana. A vierovali smo da se
toko sotonske lazi, podvale i
optuzbe na nadu Crkvu i no-
rod vise nece ponavljati. Kake
opstati postojoni u rosprodaji
morala i etike, u ponizavanju
svetosti ljubavi, koja nam je fo-
like vazna i potrebna da bi
Fivieli v miru, ljudski dostojan-
stveno, radosno 1 sretno? Kako

Srakicem, predsjednikom Od-
bora HBK za mlade sibenskim
biskupom Antom |vasom te jo3
15 nad/biskupa iz Hrvatske i banjo-
luckim biskupom Franjom Kemaricom,
a suslavile je i 350 svedenika iz svih
hrvatskih nad/biskupija i inozemstva.
U slavlju je sudjelovalo 22.000 mladih
iz Hrvatske te iz Bosne | Hercegovine,
Kotorske i Suboticke biskupije, Nje-
macke, Ausirije i Slovenije. Sudjelova-
li su i dakoni mjesne Crkve, brojne re-
dovnice, bogeslovi i sjemenidtarci. Li-
turgijsko pjevanje predvedio je Zbor
mladih Varazdinske biskupije pod rav-
nanjem lvana Malbagiéa, koji je s vide
piesoma wveo u misna slavlje i pratio
ulaznu procesiju u kojoj su sudjelovali
biskupi, generalni vikari, provincijali i
nudfb'lskupi]ski povjerenici za pasto-
ral mladih. Po dolasku za oltar na ve-
likoj pozarnici, povierenici za mlade
zavzeli su drvene stolce na Eijim su no-
gama upisani temelji postojanosti prve
Crkve: nouk apostolski, zajednidive,
lomlienje kruha i molitva, a sluzili su
kao katehetsko pomagalo kroz vide-
mjeseéne pripreme za Susret mladih,

U pozdravnoj rijeéi biskup Mrzljok
zaZelio je debrodoilicu svima keji su
doeili v Varazdin, u sjedidte mlade, tek
deselgodiinie biskupi]e. Pozdravio e
sve nazoéne nad,/biskupe i ostale pri-
sutne, medu kojima i predstavnike
druitvenih vlasti na éelu s domacinom
gradonacelnikem vanom Cehokom.
Zapodinjuéi misno slavlje, kardinal
Bozanié u uvednoj je rijeéi kazao ko-
ko je Varazdin, grad baroka i glazbe,

Misno slavlje predvedio je kordinal Josip Bozanié. Na slici s
biskupima mans. Ivasom (lijevo) i mons. Mrzljckom (desno).

¢io kakeo e Crkva svoju buduénost ziv-
jeti od njihove velikodusnosti i sprem-
nosfi do se otvaraju Bogu. ,Svatko the
osjeti o znadi biti obdaren susretom
sa Zivim Bogom, znat ée da je pozvan
drugima darivati svoj Zivet, i to pos-
tojano. Stoga, hvala vam za vaiu zav-
zetost i odusevljenje, za vas smijeh i
radost, za svieZinu koju dajete nadoj
Crkvi | nagem hrvatskom drugtvu.”
Homiliju je okuplienom mnostvu
vputic Zibenski biskup Anfe Ivas,
predsiednik Odbora HBK za mlade,
govoreci o postojanoj, frajnoj i nepo-
kolebljivoj ljubavi lsusa prema Eovje-
ku. Ta ljubav potice ljude da budu
postajani te dakaouw prva upostu|5kc|,
sviedocka kri¢anska vremena, i deo-
nas, v ovom vremenu i zemlji, Zive
+postojani u zajednidtvu s njime, pos-
tojani v navky apostolskom, postojani
v lomljenju kruha, postojani u melitvi”,
Primijefio je da danas mladi pitaju: A
ito nam je éiniti? Koko da budemo
postojani, kad je sve v nama fake ne-
postojano, uzavrelo? Kako do bude-
mo postojani kad je U nama sve uz-
burkano kac more i kad sve treperi
kao mlade lisée i kao njezne zice tam-
burice? Kako ostati postojani kad nam
tijelo pupa, propinje se, raste i zrije?
Kad u nama pucaju spone djetinjstva?
Kad nam dugom pudu eluje i viheri, lju-
bavi i strasti? Kad pred nama pucaju
obzori daleki i nedostizni2” Biskup
Ivas upitao je kake ostati postojan u

biti postojani u sveopéem ko-
trljanju | gazenju svetih vred-
nota: ljudskih i Bozjih, osobnih, abitelp
skih | domovinskih... sve dotle, kake
mi je nedavno s tugom i ogoréenjem
rekao jedan mladi¢, sin poginulog
braniteljo, da se i ,nodi ofevi bn::nilel]'l
optuzuju kao zloginci?” Takeder je
upitao koke ostati postojani kad sile
Zloga pokuiovaju razdrmati poredak
Bozjih i ljudskih vrednota, kad se ga-
se mnogi vaZni svjetionici i rule puto-
kazi, kad se nudi kamenje umijesto kru-
ha i zivet pa ljudskoj mjeri, umjesta Zi-
vota po mieri Bozjoj... Kako reagiratfi
na sebiénost | nasilje? Kako zivetu do-
ti puni smisco? Koko pridonijeti da
plodovi Duha, ljubav, radost, mir, ve-
likaduinast i usluznost, dobrota i vier-
nost, blagest i uvzdrzljivost, natope
ovaj ranjeni i krhki svijet, nadasve svi-
iet mladih? Sto nam je &initi i kako op-
stali postojani, pitate i donas, ovdje,
primijetio je biskup istaknuvii kako so-
mo lsus ima odgovor na ta pitanja, a
odgover glosi: ,Ostanite u meni i jau
vama, Ostanite u maojoj ljubavil”

U prinosu darova — kruha, hostija,
grcfdc, vina i vode — na euharisti islt'l
stol sudjelovali su predstavnici mladih
iz Zadarske nadbiskupije, koja ce
2010. godine biti domaéin iduceg
Susrefa mladih.

Drugog dana Susreta hrvatske ka-
telicke mlade#i, v nedjelju 27. travnja,
program je za 20-ak tisu¢a sudionika
SHKM-a organiziran u zupama Ya-
raZdinske biskupije. Teksti snimka: IKA
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Konferencija stranih pc:sforcﬂnlh dielatnika

95.336 élanova drugih materisnkih je-
zika, ito iznosi 14 pasto ukupnog bre-
ja v]erniku. Predstavnici zajednica
predstavili su svoje simbole. Voditel]
HKM Frankfurt fra Petar Klapez je go-
voria o bl. kardinalu Stepincu, paste-
ralna suradnica iz HKM Wiesbaden s.
Auksilija Mili¢ o BD Mariji Kraljici
Hrvata, dok je voditelj HKMMain-Tau-
nusfHo-chtuunus fra Zeljke Curkavi¢
predstavio znak svoje misije ,MTH".
Delegat fra Josip Bebié se osvrnua na

HOFHEIM AM TAUNUS

G ignja konferencija pastoralnih
di

elamika iz zajednica drugsh
materinskih jezika odrzana je 21.
22. fravnja v Kuéi za duhovne viezbe
sv. Josipa u Holheim am Taunus.
Okupljene je pozdravio navi limburski
biskup Franz-Peter Tabartzvan Elst.
Kazao je kako su zuiednice drugih

materinskih ]ezikﬂ U biskupii] Limburg
kao i u cijeloj Crkvi u Njemaékoj veli-
ko blaga. Referent za dusobrizniive
katolicka drugih materinskih jezika v
toj biskupiji Werner Heukéufer je go-
vorio o stanju tih zajednica u biskupiji
Limburg i njihovu znagenju. U biskupi-
ii je 677400 katolika, a od toga je

stanje v hrvatskim katoliékim misijoma
i zajednicama u Mjemoékoj, a od
hrvatskih predstavnika bili su i voditel]
HKM Wiesbaden dr. Ante Bilokapic,
dusobriznik u HKM Frankfurt fra Ivica
Erceg i postoralna suradnica iz fe mi-
sije 5. Domira Gelo.

Tekst i snimka: Adolf Polegubi¢

HAGEN Pryopricesnicko slavlje

Sveéuno ie bilo u Hrvatskoj katelickej misiji v Hagenu prigodnom slavlja
prve sv. Pricesti. Ta mala misija, kejv vedi o. Stipan Yrdoljak, imdla je se-
dam prvopri¢esnika. Tema koju je izabroo veleéasni Vrdoljok za ovu prige-
du bila je ,Labirint”. Tako se mogao na velikem plathu vidjeti labirint i djeci-
ja stcl-pcl|cr 5 imenima pnropr'u":esnikc koi'l su se uputili prema tome labirintu v
nadi i zelji da pronadu i izaberu pravi put koji ée ih voditi v daljnji zivot. Od
svakoga prvoriéesnika bila je i slika s malim labirintem iznad glava, odnes-
no svaki je imao sam svoj labirint. S djecom je veé nekoliko tiedana osim sve-
¢enika radilo i pastoralna suradnica Gisela Kliewer i Valent Tomiié pripre-
majuéi ih na ovaj svecani &in. Djeca su pripremila razne recitale | otpjevala
duhovne pjesme. Na kraju je dieci darove vrucio vle. Vrdoljak. Svi su dobili

plakete, krunicu i kriz sa malim labirintom v sredini.

Tekst i snimka: Zvonko Bosnié

i predstavnik
re@’iie

1@ siednici regije hrvatskih kato-
N lilkih misija iz Sjeverne Rajne i
| Vestfalije, odrzane u ponedieljak:
'28. travnja u Herfenu, u Hrvatskoj
wﬁkm misiji IHKM} Munmr
\rml:u regije za

: o je vo
< 2.;&&%&9 Brnas.

REUTLINGEN

nedjelju 13. travnjo u crkvi sv.
Woellganga v Reutlingenu 45-ero

diece iz zu]ednica: Reu‘rhngen, Tii-
bingen i Metzngen pr'lmiic.- ie sakra-

ment prve sv. Pri¢esti, ito je dosad

Pustite malene k meni”

najvedi broj u proteklih 37 goding, ot
kake je osnovana HKM Retutlingen.
Misno slavlje u prepunoj erkvi pred-
vodio je vi&. Marko Sutalo u zajedni-
gtvu s voditeljem zajednica vié. Ivicom

Komadinom i vié. Antom Pavlovicem,
fupnikom Srime kod Sibenika. Tije-
kom misnog slaljo dieca su izvela ne-
kalike zanimljivih recitala, a pripre-
mili su ih vl¢. Komadina, vlé. Sutalo i
pastoralna suradnica s, Mirjom Laco.
Sutradan su djeca posjetila park
o Trips Trill ™. Ante Kekez

i
.
-
H
!
i
-
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SINGEN-VILLINGEN

15. sijeénja u HKM Singen-Vil-
O|lngen je zaposlena tajnica Ko-
roling Raji¢ r. Fabek. Rodena je i
odrasla v Singenu. Voditelj misije fra
Dinko Grbavac Karclini Rajié je zo-
zelio dobrodoilicu v misijski ured i Bo-
#i blogoslov na korist cjelokupne zo-
jednice.

Od 28. veljote do 2. ozujka v
crkvi sv. Josipa u Singenu je uprilice-
na duhovna cbnova za cijelu misijsku
zajednicu o temi ,Privuci me k sebi
Gospodine, ojadaj me”, koju je pred-
vodio fra Petar Ljubigi¢ iz Fulde. Prvi
dan je bio uvod u duhovnu cbnovu s
temom ,Vrijeme korizme — vrijeme
obracenja”, potom zajednicki put kri-
#a, evharistija s tematskim nastavkemn
predavanja, a dan je zavriio éai-
¢enjem i molitvom pred krizem. Dru-
gi dan je bio posveden iskustvu viere.
Zatim je 5Imriienn misno s|c:||.r|'|e 5 pri-
godnom propovijedi, a dan je zaok-
ruzen jednosamim klanjanjem pred
Presvetim. Nakon blagoslova s Pres-

vetim i molitve za ozdravljenje duse
i tijela viernici su se uputili osnazeni
u svoje obitelji, Viernici su treci dan
cijelo popodne do kasnih veéernijih
sati proveli v erkvi. Predavanja ,Sak-
ramenti — izvor trajnog posvedenija i
Molitva srcem — oslobadanje nemira”
je bio svojevrsni uvod v euharistijske
slavlje — koje je kroz sve dane du-
hovne obnove bilo srediste. lzmedu
predavanja, zahvaljujuéi viernicama
koje su donijele kolage, i zajednici

JHrvatska 2zena” viernici su imali tje-
lesnu ckrijepu i prigodu za razgovor.
Nakon slavljenja i ¢aicenja presvete
euharisfije i blogovanja Tijela Kriste-
va slavlje je zavrieno blagoslovem
dijece. Ma nedjeljnim slavljima i éetvr-
tom — zadnjem danu duhovne obno-
ve v Konstanzu, Singenu i Villingenu
s tematskom propovijedi ,Gospodine
ti si moja snaga — joéaj me, oslobodi
me sumnje” zavrdena je duhovna ob-
neva. =

MUNCHEN 40 godina zaiednic"kog Zivota

Neduvnu su Mara i Jozo Simi¢
iz Miinchena proslavili 40 go-
diznjicu braka koji je zopoéeo u Su-
jici, pokraj Tomislavgrada. Mara |
Jozo rado prigaju o zajednickim go-
dinama borbe i zelie da ostvare
svoje snove. Zasigurno se rijetko
moze pronadi braéni par koji se od-
luéio na zajednicki zivot nakon so-

mo frosatnog poznavanja, i &iji

brak koji je nastac iz takvih okol

ROTTERDAM
Duhovna obnova

katedrali sv. Lovre i sv. Eliza-

bete u Rotterdamu u Nizozem-
skoj, od 24. do 27. travnja, odr-
zanao je duhovna cbnova namije-
njena za sve viernike Hrvatske kao-
tolicke misije v Mizozemsko| o femi
Lstani s nama, Gospedine”. Ob-
novu je vodio fra Zvjezdan Lini¢, a
glazbenc ga je pratic kantautor du-
hovne glazbe Luka Balvan. Fra

Zviezdan je najprije pozvao na mo-
litvu za produblienje viere | za ob-
ra¢enje, po rijeéima evandelja
«Trazite najprije kraljevsive Bozije,
a sve drugo bit ¢e vam nadodana”.
Potom je drzao predavanija o lsusu
koji ozdravlja ,Sve je moguce ono-
me koji viervje”. U tijeku mise i ev-
haristijskog klanjanja upravljene su
Gospodinu osobne molitve za oz-
dravljanje i za druge potrebe. Fra
Zviezdﬂn je tumacio evandeosku
epizodu susreta lsusa | Marte | Ma-
rije iz Betanije | povezoo s nafom
molitvom. Sve tri vegeri slavljena je
misa koju je predvedio fra Zvjez-
dan vz konce|ebrcciiu vodi're|ic|
HKM v Nizozemskoj fra Ivice Juri-
sica. Duhovna obnova zavriena je
nedjeljnom misom u katedrali.

IKA/Notalije Zaja i Zeljana Mariclovié

nosti traje vec 40 godina. Naken prvog susreta odluéili su Zivot provesti zajed-
no i istiéu da je to bila njihova najbelja Zivetna odluka. Mari je pegetovo ted-
ko padala &injenica da im brak nije blageslovljen djecom, dli vremenom se po-
mirila s &injenicom da ée njih dvoje ostati sami. Njena zivotna energija nije se
smanijila ni nakon nesrece koja se dogedila Jozi, nakon koje je on koo invalid
gotovo zavriio v invalidskim kolicima. Zahvaljujuéi svojoj egromnoj borbenosti
i Zivotnoj energiji, uspjela je za sebe i Jozu kupiti stan v Zagrebu i Splitu, ka-
mo de se uskoro i vratiti, Tekst i snimka: Andela Drmié

BLEIBURG

Sredisnja komemoracija 17 svibnja

Srodimiu komemoracijo u povodu sezdeset i trece obljetnice blajburske
tragedije odrzat ée se v subotu 17. svibnja na Blajburskem polju v Austri-
ji. Kememoracija ¢e zapoeti u 11 sati molitvom kod grobnice hrvatskih 2r-
tava na mjesnom groblju u Unter-Loibachu te se nastaviti procesijom do Bla
burgkog polia. U 12 soti hvarsko-bra¢koviski biskup Slobodan Stambuk
vedit e misu za sve Zrive blajburike tragedije i hrvatskoga Kriznog puta
na novouredenom prostoru za liturgijska slavlja. Liturgijske pjevanje prsd-
vodit ée zdruzeni zborovi iz Gospicko-senjske biskupije.
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WUPPERTAL

rvatska katolicka misija Wupper-

tal na éelu s voditeliem misije fra
Antom Malesom organizirala je ho-
doc¢aice v Padowu, Rim i Asiz od 23.
do 29. ozujka. Krenuli su u vecernjim
satima na Uskrs autebusom njih 41.
Sutradan v jutarnjim satima su stigli u
Padovu. Hodogastili do grobova sv.
Ante i sv. Leopolda Mandi¢a. Obavi-
li su svoje zaviete | molitve te navecer
stigli u Rim, v Casa di Nazareth, kuéu
boravka tri dana. U tri dana boravka
v Rimu obigli su sve glavne znameni-
tosti Rima. Prvi dan su posjetili sv. lva-
na v Lateranu, stolnu erkvu Rima i sve-
ga kricanstva. Potom su posiefili bo-
ziliku sv. Marije Velike [Santa Maria
Maggiore). Ova crkva je Eeberta rims-
ka crkva po veligini i najveca medu
crkvama posvecenim Dijevici. Kolo-
seum je jedno od najvecih éuda rims-
ke t:iv'||izuciie. Kupim| je nekoé bio
mijesto posveceno rimskim bozima, cil
trijumbalnih poverki pebjedonosnih
vojskovoda. Danas je sjedidte grade-
naéelnika | Rimske opcine. Glavna te-
¢ka rimskog zivota. U Svetoj Mariji in
Aracoeli, prema legendi August je,
nadahnut Sibilinim proroéanstvom ke-
jim se predvida Kristove rodenije, ovd-
ie pedigao oltar ,Bozjem Prvaoreden-
cu”, Fontana di trevi poznata je ne sa-
mo pe izvrsnoj vodi nego i po legen
di da ¢e se svaki stranac koji se napi-

Hodoc¢asée u Padovu, Rim i Asiz

je njezine vode ili baci novéi¢ u njen
bazen, jomaéne vratiti u Rim. Kip v
sredini prikazuje bogo Oceana. Na
brdo vode poznate 5pun'|l::|ske stepe-
nice do crkve Sv. Trojstva. Ispred stu-
ba je fontana Barcaccia. Panteon, po-
nos Rima, jedini je potpuno saéuvani
klasiéni arhitektonski spomenik v Ri-
mu. Posveden je svim bozima. Papa
Bonifacije IV. precbrazio ga je 16.
3.609.god., u kricansku crkvu, preni-
jevii u nju mnoga tijela muéenika iz
katakombi | posvetio sv. Mariji muée-
nickej. Postoo je naocionalno crkva
svih Talijona. Andeoska tvrdava (Cas-
tel Sant Angelo} zamiiljena je kao
mauzolej cara Hadrijana. No, 590.
ged. papa Grgur Veliki molio je Dje-
vicu da se zaustavi kuga koja je hao-
rala Rimom, i tada se pojavio andeo
nad kulom 3to je bis znak da je me-
litva uslizana i take je ona dobila ime
LJAndeoska®l

U srijedu svi hodoéasnici rado bu-
du na trgu sv. Petra gdje ih pozdravi
Sveti Otac. Sve hrvatske hodocasnike
Sveti Otae je pozdravie na hrvatskom
jeziku, a skupina hodoéasnika iz mi-
sije Wuppertu| razvila e hrvatski bar-
jok i zapjevala ,Rajska Djeva kralji-
ce Hrvata”, Naken toga svi rado pos-
jete grobove papa, a neki se po ste-
penicama kejih ima vise od 500 pop-
nu do vrha kupcle bazilike sv Petra.

ASE ZAJEDNICE

Po Rimu im je voditeljica bila studen-
tica moralne feologije iz Sinja Jasna
Curkovié.

U éetvrtak naveter hodoéasnici iz
Wuppertala napustili su Rim i preselili
v Asiz v 5. Maria deli Angeli. Nave-
éer su se svi ispoviedili za dobivanje
potpunog oprosta u Porcijunkuli i na-
zodili vecernjoj molitvi. Sutradan su
obisli sve znamenitosti i erkve u Asizu.
Posebno je poznat kriz sv. Damjana s
kojeg je Krist Franji progovoric da po-
pravi njegovu Crkvu. Original se na-
lozi v baozilici sv. Klare, o kopija u
crkvi sv. Damjana. lkonu je naslikao
nepoznati sirski monah v 12. stoljedu.
Nijezino prave ime je lkena proslav-
lienog Krista. Na njoj je proflumacena
sva veliding otajstva Kristova | Crkve.
Ma mieste gdje se danas nalazi bozi-
lika sv. Klare nekoc¢ je bila crkva
sv. Jurja. lzgradena je u 11. st. Tu je
bila skola v kojoj je Franjo navéic &k
tati i pisati. Ispod oltara e bile po-
kopane Franjino tijelo 16.71228.
god. Tu ga je papa Grgur IX. progla-
sio svetim. Pod glavnim oltarom je i
Klarine tijelo. Od svega v Asizu naj-
velitanstvenija je bazilika sv. Franje.
Premda umerni od hodanja, ali za-
dovaljni | obogadeni, hodoéasnici su
v nedjelju kad se kazaljka na satu po-
micala s dva na fri, sremo stigli u
Wouppertal. Njihov vaditelj u Asizu
bio je bosanski franjevac student litur-
gike v Asizv Danimir Pezer. AM.

SINGEN Hrvatsko-njemacka kutlurna vecer

U petak 18 travnja uprliéena je
Hrvatske-njemaéka kulturna veéer
v prepunoj gradskoj dvorani ,Birger-
saal’ opdine u Singenu, a v organi-
zaciji Caritasverbanda Singen. Kon-
cept o partnerskom susretu dviju kul-
tura s prilozima iz podruéjo glazbe,
slikarstva i literature bio je posvecen
hrvatsko-njemackaj kulturi. Susret je
organiziran u uske] suradnji s gradem
Singenom. Nadgradonacelnik Oliver
Ehret je prevzec pokroviteljstvo, U
svojem pozdravnom govoru je rekao
da integracija nije jednasmjerna ulica
i do ovisi o spremnosti cbadvije stra-
ne. Direktor Caritasa Singen Wolf-
gang Heintschel je pozdravljojudi go-
ste istaknuo kako je taj mjesni Caritas
radu sa strancima i opstojnosti sluzbi
za migrante uviiel: pridcuco veliki
znadenie, fe se na razligite nacine za-
lagae za pozitivnu integraciju strana-
ca vz puno medusobno uvazavanie,
istituci pritom da asimilacija nije i ne

moze biti cilj. Generalna konzulica
pri generelnom konzulatu Republike
Hrvatske v Stuttgartu dr. Vera Tadic
istoknula je vaznost meduscbnog
upoznavanja | organiziranja takvih
susreta. Uvodno predavanje koje je
odrzao gospodin Stiepan Herceg, re-
ferent kod Njemackog Caritasa u Frei-
burgu o temi Integracija kroz susret
i dijalog” dalo je posjetiteljima (njih
cko 150 Hrvate i Nijemaca) vvid u
moguénosti i tokove uspjeinog inte-

gracijskog procesa, a koji treba bii
utemelien na uvazavanju svih razlici-
tosti koje jedan narod ima, te na raz-
umijevanju i boljem medusobno vpoz-
navaniju, prije svega na podruénaj ra-
zini. Umjetnici iz Singena Thomas
Mayr, Brigitta Ott, Klaus Rieger i Josip
Pecik (djelatnik Caritasa Bablingen) iz
Horba izlozili su svoja umjetnicka dje-
la. Malkica Dugeé iz Stutigata éitala
je svoje pjesme na hrvatskom i glumi-
ca Katrin Riedel na njemackom. Glaz-
beni prilog dali su Anita i Tomislav
Jokumetovié iz Bad Dirrheima. =




Sprovod svecenika Ivana Sumanc-
vié bio je 10. rujna 2007, u Zugu,
Svicarska. Ivan je umro 3. rujna
2007. Na sprovedu je bilo dosta
svecenika i asnih sestara, viernika
Hrvata i Svicaraca. Pogrebne ob-
rede kod groba, vodic je o. Eugen
na njemaékom jeziku. Naken pog-
rebnih obreda i oprodtaja od o. vo-
na kod groba, u erkvi sv. Mihoela je
slavljena sv. misa za pokajnika. Bilo
je 17 svecenika koncelebranata, od
toga trojica Hrvata: o. Rade Vukii¢
iz Zuga, vlé. Antun Ordoli¢ iz Lyona
i delegat vle. Stiepan Cukman iz
Mice. Provincijal salvatorijanaca
o. Karl je predvedio sv. misu na nje-
mackom jeziku, a propovijedao je
o, Gerard. Evandelje je proditao na
hrvatskem vlé. Cukman, a jednu od
molitvi vjernika vlé. Orioli¢. van
Sumanovié, a svi su ga od milja zve-
li Joanes, roden je 28. rujna 1922 u
Travniku. U travnicke] gimnaziji je
polozio veliku maturu 1942, g. Od-
mah nakon mature je pezvan u voj-
sku. Otac mu je rekao prije odloska:
Jdi sine na poziv Domovine. Ake [i
pogines, biti éu ponosan &to mi j& sin
paoc za obranu Hrvatske, ali bih vo-
lio ake Bog da, da postanes sve-
éenik”. Nakon rata, preko Bleiburga
i ostalih logora stigao je u Napulj, a

T lvan Sumanovi¢, svecenik redovnik

potom se sklonio u zavodu sv, Jero-
nima u Rimu. Tako je 29. studencga
1947, polozio prve redovnicke zav-
jete u Druzbi Bozanskog Spasitelja.
Za svedenika je zareden 20. prosin-
co 1952, Kasnije je dekretom iz Ri-
ma imenovan hrvatskim misionarom
u Francuskoj. Bila su to teska vre-
mena v kojima je Joanes irio medu
Hrvatima Bozju rijeé. Obilazio je
Hrvate svojim kembijem-kapelicom,
prognanike i izbjeglice, viernike ko-
jii su zeljeli sacuvati svoju glavu od
vdbaskih ubojica. Neke obitelji su
ga primale u posjet samo nocu, jer
su bili u strahu od ju-udbe i gpijuna.
Umeran i iserplien, misiju v Mulhou-
su je predao svom nasljedniku Mar-
janu Skomerzi na blagdan Svih Sve-
tih 1998, Povukao se u samastan po-
tara Salvaterijonaca v Zug v é::
carskoj. Bio je pobozan, susrefljiv,
ponizan i jednostavan Bozji sluzbe-
nik. Zivio je za Boga i Hrvatsku. Koo
dijete se radovao kada mu je pred-
sjednik Hrvatske dr. Franjo Tudman
dodijelic pocasni éin satnika hrvat-
skih cruzanih snaga, jer je u 2. sviet-
skom ratu bio poruénik hrvatske voj-
ske. Od o. Ivana su se oprostili u ime
Hrvata o. Rade 1\."u_|:f.§'u:': iz Zuga i de-
legat vic. Stiepan Cukman iz Nice&

5.C

bg“ lvan Dugandzi¢

a uskrsnu srijedu v jutre, u
balnici, v Risselsheimu, u
64. godini ziveta, od raka na
plugima, uz nazoénesti élanova
obitelji, okrijepljen sakramenti-
ma svefe vijere preiac je iz
zemaljskog u Zivot vieéni lvan
Dugandzi¢.
lvan se rodic 1944, godine u
Zvirovicima, Zupa Studenci, kod
Ljubuskego od oca Nikele | maj-
ke Kate rod. lli¢. Crkveno se vien-
€oo s Marijom Yuéié 1966. godi-
ne u Studencima. U braku su ro-
dili, Bogu, narodu i Crkvi poklo-
nili: Zaklinu, Kristinu, Bernarda i
Tomislava.
lvan je cijeli svoj radni vijek
proveo u Risselsheimu. Najvize je
vremena radio v ,Opelu”. Tu je
zaradio mirovinu. Mije je uZivao.
Redovno je dolazio na sv. misu i
na nedjeljnu pricest. Volio je sve
svoje 2upnike. Svakome je poma-
gae, kolike je mogao. Volio je i
pomagao | sesire franjevke koje
su bile v Risselsheimu. Yolio je
sve ljude. U vise je navrata bio
élan %upnog vijeca. lvan je poko-
pan u Risselsheimu. Na sproved
je doila lvanova redbina iz Her-
cegovine | Njemadke.
Fra Berislav Mikié

MINCEN - Nlogometni uskrsni turnir

Usuboru 12, travnjo v Neufahrnu
pokraj Miinchena odrian je prvi
malenogometni turnir koji je organi-
zirale misijsko vijede HKM Minchen.
Turnir je odrzan pod mediiskim po-
kroviteljstvom ,Vecernjeg lista” i inter-
net portala www baykre.de. Turnir je
organiziran zahvaljuci velikom ange-
Zmanu élanova misijskog vijeda i sku-
pine mladih Icc:-]i ie privukuo 8 nogo-
metnih moméadi i veliki broj navija-
¢a. Na terenu su svoje snage od-
mjeravale moméadi Herceg Bosne,
Croatie Firstenfeldbruck, HKM Miin-
chen, Rodenl'h_, Cate Hajduka, Steko
Bav, Zovki¢-Sumi¢ i Super starih,
Moméadi su bile podijeljene u dvije
skupine. 7o moméad HKM-a nastu-
pali su vaditelj fra Tomislav Duki¢, fra
Ante Jojo Markovié i élanovi misij-
skog vijec¢a, U zavrinici su igrale mo-
méadi Herceg Bosne, Zovkié-Sumie,

Rodenih i Croatie iz
Firstenfeldbrucka. U
utakmici za trede mje-
sto naken izvodenjo
kaznenih udaraca us-
pjeinija je bila mom-
cad Zovkié-Sumi¢ od
moméadi Herceg Bos-
ne. U finalnej utakmi-
ci se vodila borba iz-
medu Rodenih i Croa-
tie iz Furstenfeldbruk-
ka. Moméad Rodenih
predvodenih bra¢om
Danom i MNedom Ri-
sonji¢em je zasluZeno pobijedila i os-
vojila prvi malonogometni  turnir
HKM-a. Najboljim igragem je pro-
glogen Dane Risonji¢ iz moméadi Re-
denih, dok je nojvise pogndnkc, cak
13 postigao njegov brat Nedo Riso-
nji¢. | najbelji gelman na turnire Te-

mislav Simi¢ je iz Moméadi Rodenih.
Rodenima je ovo éehvrti turnir na ko
jem su dominirali i esvoiili prvo mje-
sto. MNograde najuspjenijim mom-
cadima i igragima uruéio je mr. Ante
Moro, élan misijskog vijeda.

Tekst i snimka: Andela Drmi¢
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Svijet mladih

Mihaly Szentmartoni, ,Svijet mladih” — Psiholoske studije, Dru-
go, proiireno izdanije, Filozofsko-teolozki institut Druzbe Isuso-
ve — Zagreb, Biblioteka Obnovljenoga Zivota — 20, Zagreb,
2007., 279 str. (Narudibe: Edvin Jagi¢, Palmoticeva 33,

10001 ZAGREB, pp 699)

ladenastve je izvanredne dina-
miéne Zivotno razdeblie. To je
doba vzbudljivosti, nemira, trazenja,
otkrivanja Zivatnih tegkoda u vlastitu
srcu, v obitelji, v skoli, v drustvu ...
Mladi traze smisao, istinu o éovjekuw.
Vise se ne zadovoljavaju riesenjima
na spekulativne-metafizickom podru-
&ju, vise ne vieruju u ideclogije koje
su obedavale raj na zemlji; izgubili su
vieru u znanost kojo ée navedno rije-
§iti sve |iud.5|r.e prD|J|eme i doniieﬂ sre-
¢u. Mladi su stavljeni u realan svijet u
kojemu kroz kenkretno dozivljena pi-
tanja traZe egzistencijalna riedenja.
Mlad Eoviek je takav da sve stav-
lja v pitanje. U zemljama blagestanja
predaije se zabavama i izbjegava bi-
lo kakav napor. Autoritet, udgui, mije-
rila, sve je promjenjivo i prilagodijive.
Mladi su pogodeni ekonomskom kri-
zom nezaposlenosti | bespuéa | pitaju

se o krivnji. ,Slomljena” je viera u teh-
niku. Nemirne i nesigurne prilike po-
goduju tome da mlad éoviek sve vise
postaje nemotiviran, jer ga mnogi Ze-
le pridebiti za svoje interese, ali on,
unatoé tomu, uporno trazi vlastito
mjesto u drustvu odraslih. Taj | TC!ED'U'
coviek nije gori od onoga juéer. Sto-
vise, on je osomiji, vsredoloden na bik
no i iskren, jer cijeni istinu. Nadasve
mu je potrebno osvijestiti éinjenicu da
je vjecno |iu|:n|'|en i prihvacen, kake bi
i on mogao sebe darivati, Samoos-
tvarenje se dogcdﬂ v mladosti. Mlad
coviek ne moze se potpuno nadi doli
v sebedarju koje ujedno postaje mje-
rilo ljubavi prema Bogu i ovieku.
Zgodno kaze autor ove vrijedne
knjige: ,Ne mozemeo goveriti o mla-
dima a da vjedno ne otkrijemo sebe.
To nas, s ]edne strane, upozerava na
oprez s obzirom no opéevaljane su-

dove, a s obzirom na nasu superior-
nost | sveznanie, a, s druge, na vlas-
titu odgo\rornosf za svijet v kDiem
mladi Zive i rastu.” Stoga, govoredi o
danoinjoj mladezi, ne smijemo zo-
boraviti odgovornost za sutradnjicu.
Kokva je danas mlade2, takvi de
nam sutra biti Crkva, narod, drugtve
uopce ...

Knjiga ,Svijet mladih” namijenje-
na je mladima razligitih Zivoinih us-
mjerenja; namijenjena je roditeljima
i odgniileliiml::_ Oni ée u njoj naéi si-
gurne smjernice za svoj odgojiteljski
rad u obliku koji je mladom éovijeku
bliz, |{:|ri|'|'«'~;|t|'|i'..'r razuman i prisfupa-
an. Isto tako onamoze biti pravi pute-
kaz onima koji traZe mnogostruko
svietlo na putu osobnog sazrijevanja
i prenalazenja radosnoga zivljenja v
ovom, kankretnome Zivoinom ozradju.
Knjiga je pisana struéno, ali na nagin
priviaéan duii mladeg éovieka. Teo-
retske postavke i zakljuéci s jasnim
smjernicama: pokazati i upozoriti na
put prema ostvarenju istinske srece,
niknuli su iz svakodnevnih susreta i
razgovora avtora s mladima u Obi-
teljskom savjetovalistu, i vprave to
upotpunjuje, cbogaduje i daje privia-
&an &ar ovoj knjizi.

O. Stjepan Fidl, DI

M Poigravanje sa Zivotom i vjerom

»Konjanik” — hrvatska povijesna drama; redatelj: Branko
Ivanda; glume: Nikia Kuselj, Zrinka Cvitesi¢, Goran Grgic,
Danko Ljustina, Bozidar Oreskovic.

Hrvatski povijesni spekiakl ,Konjo-
nik” redatelioc Branka Ivande
snimljen je prema istoimenu romanu
Ivana Aralice, a prikazan je v Haus
am Dom u Frankfurtu u petak 11.
travnja. Radnja je smjeitena v 18. sto-
lie¢e na granicu izmedu Hrvatske i
Bosne — koja je dijelila Mletackv Re-
publiku, pod kojom je bila Dalmacija
i Dubrovnik, od Turskeg Carstva, a na
sjieveru je bila neutralna Austrija —tj.
na granicu izmedu kriéanstva i isla-
ma. Na miestu gdje su se mijesali no-
rodi i viere, politicki inferesi raznih
driava, gdje je bilo gladi, rata, stra-
ha — zivet, posebice suzivet, bio je jo-
ko tezak. Razliciti pu|ific'|<i, vierski i
osobni razlozi i interesi uzrokovali su
da svatko brani | pazi na sebe, svoju
dobit, manipulirajuéi svima, pa éak
pripadnoiéu svome narodu i svojoj
vieri, spreman da ih izda i éak vises-

truko prijede s jedne viere na drugu.
Takve ponaianje neizbjezivo vedi u
propast i tragediju, i pojedinaénu i ci-
jelih naroda, te trazi edgover na pi-
tanje Icnicl je ¥jera prava, U Filmsko]
prici dvejica brade Petar i lvan, kato-
lici, estaju v tragiénoj boziénoj nodi
bez reditelja. Ivan iz sigurnosti posta-
ne pravoslavac, a Pefar ckrumi mle-
tacki konjanik koji prelazi na islam,
zaljubi se v Lejlu, begcwu kéer, koiu
puk zbog njega prelczi na katolistvo.
Kaoko svoju vezu, nazalost vise strast
negoli ljubav, moraju kriti, pokuiaju
sve nadmudriti, ali izazevu sukobe i
stradanja na politicko] i viersko| razi-
ni, te vlastitu propast, jer munipuh:lci-
ja ne moze uspjeti. Raskoina produk-
cijo, odliéna fotagrafija, kostimogra-
fija, scenogratija, solidna gluma i re-
#ija dobre su odlike filma. Ali, mora
se upozoriti da je dug, ima nekoliko

Vesernil KROATI SCHER-FILM-ABEMNC

eksplicitnih erotskih scena, kao i sce-
na brutalnega ubijanja i nasilja.

Marijana Jokovljevié

Frema: Glas Koncila, brof 14

[1554), 4.4.2004,




I.ELOI'BA
Sto je domovina?

il =
to je domovina® — Zivoini prostori
i Zivotni snovi migranata u Frank-

furtu = naziv je izlozbe slika autora mi- =
granata kojo je otvorena u Hous am =
Dom v Frankfurtu v ponedieljok 14. =
travnja, @ moZe se razgledati do 13.
svibnit:. Izlozba je postavijena v arga- =
nizaciji migracijske sluzbe Caritasa iz

Frankfurta, frankfurtskog Referata zo
zojednice materinskih jezika i Katolig-
koq usavriavanja odraslih iz Frankfur-
ta. Organizaciji izlozbe uvelike su do-
prinijele Drazena Bresi¢ i Lala de Brito.
Okuplienim autorima | posjetiteljima u
ime te tri ustanove obratili su se Bern-
hard Zepf, dr. Brigitta Sassin i dr. Hans
Promper. Ma otvorenju izlozbe bio je

dvorani Midas, v Grosskrotzen-

burgu, u blizini Frankfurta, v su-
botu 4. travnja dedijeljen je ovogodi-
snji Zlatni cvit u pet kc:tegori]c:: naj-
populamija katolicka misija, najpo-
pularniji sportski klub, najpopularniji
restoran, najpopularnija folklorna sku-
pina i najpopularniji poduzetmik dijas-
pore. Pred oko 400 gostiju i v nazoé
nosti veleposlanice v MNjemackoj

)

i delegat za hrvatsku pastvu u Njemaé-
koj fra Josip Bebié i konzul Generalnog
kenzulata Republike Hrvatske iz Frank-
furta Marko Simat. Medu brojnim um-
jetnicima iz raznih nacionalnih zajed-
nica svojim su se radovima predstavili
lve Cenkovéan i Valeria Vanjok iz
Hrvatske te dr. Zoran Zaogoréié iz Bos-

al
$ lijeva nadesne umijetnici: dr. Zoran Zagoréié, Valerijo Vanjak i ve Cenkovéan

ne i Hercegovine, Govoredi o izlozbi
Anefte Rein iz Muzeja za svietske kul-
ture kaizala je kake temu domevina lju-
di izraZavaju na razne nadine. Pod-
siefila je kako se na izlozbi svojim ra-
dovime predstavile 38-ere umjemica i
umjetnika iz 16 zemalja, a njihova dje-
la su radena u raznim tehnikama. AP

dr. Vesne Cvjetko-
vic-Kurelec, gene-
ralneg kenzula u
Frankfurtu Petra
Uzorinea, konzula
Marka Simata,
izvrine direktorice
Slobodne Dalme-
cije Ane Kuiete,
vrednika izdanja
za Europu Ivana Ugrina, te Diane Raj-
¢i¢ i Dubravke Puljiz iz marketinikeg
odjela za Europu Slobedne Dalmaci-
je, vz prigodni program, proglageni
su i pobjednici oveq natjecanja. U ka-
tegoriji katalickih misija najvedi broj
glasova debila je misija Sindelfingen,
pod vedstvom fra Marinka Vukmana,
za najpopularniju folklernu skupinu
proglasena je felklorna skupina ,Sil-

Dodijelien Zlatni cvit

vije Strahimir Kranjéevi¢” iz Ziricha.
Kosarkaski klub Komusina iz Heiter-
bacha je bio najuspjeiniji v kategori-
ji sportskih klubova, restoran Haus
Reuter iz Duisburga je ponio titulu naj-
popularnijeg resterana v dijaspori, a
Branimir Petranovi¢ je proglasen za
najpepulamijeg poduzemika hrvatske
dijaspore. Same malo je nedostajale
da Hrvati iz Svicarske odnesu i treci
Zlami cvit, ali je par glasova bilo pre-
sudno te je Croatia Appenzell ostala
na drugom mjestu u kategoriji sport-
skih klubova, U prigodnom zabavnom
programu nastupili su Impulsi, Marke
Pavi¢, Robert Colina, Andela Kolar,
Papa bend, Salve Angeli, Drazen
Zeti¢ i folklorna skupina Silvije Stra-
himir Kranjéevié.

Tekst: Marinke Vidakovié, www.croatia.ch

osaviest | jetna skola hrvatske kulture u Skradinu

L'_ail_'lu gkola hrvatske kulture v Skrodinu odrzat ée se od
30. lipnja do 12. srpnja 2008. Tijekom dva tiedna

ja Lietne tkole hrvatske kulture, polaznici ée radnim
danom moéi pratiti zanimljiva predavanja iz svih podre
éjo hrvaiske kuliure koja e odrzati vgledni hrvatski
znansivenici, Takoder ce modi gledati dokumentarne fil
move s femama iz hrvatske kulture. Glavne teme ovogo-
dignje Ljetne skole su Marin Drzié i juzna Dalmacijo pa
ce i predavanja i dokumentarni filmovi uglavnem biti to-
mu posveceni. Polaznici ée svakoga dana modi ici na te-
¢aj hrvatskoga jezika kojega ¢e satovi biti individualne
prilagodeni potrebama polaznika. Mastava ce se odvi-
jati u Studijskom sredistu Hrvatskih studija Sveucilista

Zagrebu, koje je smjedteno u Skradinu. Svakoga de do-
na u vedernjim satima biti organiziran kulturni program,
a vikendom i zanimljivi izleti. Skola je ofvorena za sve
zainteresirane izmedu 18 i 70 godina.

Polaznici se mogu prijaviti na jedan od sliededa fri
nacina: A — Pohadanie Lietne fkole bez koristenja usluga
smjestaja (1200 kuna); B — Pohadanje Lietne skole + 13
nocenja s doruékem v dvoposteljnim scbama (3000 ku-
na}; C — Pohadanie Lietme skole i keridtenje 13 polupan-
siona (3600 kuna); D — Pohadanije Lietne skole i koriste-
nie 13 pansiona (4200 kuna)

Daljnje obavijesti na email: sanja.vulic@zg.tcom.hr
ili na www. hrstud. hr
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Napisala i priredila: Zeljka Coli¢

Dragi mladi citatelji!

igao nam je svibanj, a s njim i novi sadrzaj iz nase i vase
Subrike LDjecki kutak”. Budite nam i dalje veseli i raspolozeni

obasjani proljetnim suncem!
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Poslozi slova i dobit ¢es nazive pet poznatih bajki &7
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Neobi¢na Crvenkapica...

ednog kiovitog proljetnog dana Mona je iz dosade,

nakon dugo vremena, opef uzela svoju staru knjigu
J Bajki za éitanje. Cim je otvorila slikovnicu, zocudila se
izgledu Crvenkapice, koja nije veselo
brala cvije¢e na rubu Sumskog puta,
nego vrlo tuZno i izmoreno tamo sje-
dila. Neprimjetno i iznenadno se
Mona naila uz nju. Ne znajuéi ka-
ko, ali ona je stvarno bila u ba{cf,
a Crvenkapica joj se obratila:
~Dobro da si desla. Ja ne mogu
vie i iscrpliena sam. Kad dnev-
no radis sto puta jedno te isfo, veé ti do-
sadi i straino izmori. MoZes i me na
kratko zamijeniti da se male admorim@”
Mona, igko iznenadena, odgoveri od-
mah: ,Pa naravno, odmori se malo, a ja
£u oliéi tvojoj baki | odnijeti joj kerpu.”
~MNajliepsa ti hvala, ovo mi je spas. Do
kasnije”, re¢e Crvenkapica i krene u ne-
poznatom praveu, vierojatno na sladoled. Mona je pak
krenula putem kroz sumu. Tiho i necujno se dosuljae Vuk,
ali vidjevii Monu u njenim trapericama i tenesicama, a uz
to sa crvenom Basebnﬁ—kupom, iznenadenc je zastao i
zagledao se u Monu. A, Mona, vidjevii ga, odmah mu se
obrati strogim fonom: Ne trebas se truditi uopce, fa se te-
be ne bojim. Mene neces zeznufi kao Crvenkapicu. BjeZi
$to dalje, inaée cu te s korpom ganjati da vidi§ sve zvjez-
dice na nebu. Tvoje ponaianje nije lijepo, samo da znail”
Vuk, iznenaden jos vise i prestrasen, nije znao Sto se do-
gadr:.r, ovako nesto nije nikad dosad dozivio, pa se samo

Zaninfie pigorit

nijemo okrenuo i pobjegac v obliznja brda u mir |
¢u. Kad je Mona kenaéno stigla kod bake, na nj
nenadenje baka nije bolezljivo lezala, nego sluial
bu i pripremala neko cvijede za sa

Veselo i energiéno joj se obrati: ,Fa,
konaéno si stigla. Veé te éekam nestrplji-

vo, Jesi li mozda donijela svoj Walkman ili

MF3 Player? Hijela bih v vriu posaditi ovo

f cvijece, pa ki mi one toje slusalice za gfaz-
bu dobro dodle.” Mona zadudeno pruzi svoj
MP3 Player baki i stavi korpu na stol. Ovo je
stvarno éudna priéa, sve je pobrkano, pomisli
Mona. Sluéajno je naisae lovac i éuo glasnu
glazbu iz bakine kude, pa je htio provjeriti, je li
sve u redu, Baka ga veselo pozdravi i pozove na
kolaé. Dok su tako zajedno sjedili za stolom i je-
li kola¢, baka i lovac su se zahvalili Moni sto im
je uéinila svojim posjetom ovaj dan take neobié-
no lijepim i odmornim. Ali, kad su Baka i lovac
nakon éasice vina éak poéeli pjevali uz glazbu
TOKIO HOTELA, Mona je brzo skocila i pocela tréati kroz
jumu. Ne, ovo je stvarno uZasno, nije mugfc:r podm'jeﬁ te
krive fonove. Tréala je tako brzo i jednim skokom se nas-
la opet u svojoj sobi. Neznajudi toéno je li fo bila stvar-
nost ili same maidta, pogleda joi jedanput u lik Crvenka-
pice, koja joj skoro neprimjefno namigne okom i pqs"c:rffe
kratki osmijeh. Znadi, Crvenkapica se barem malo odmo-
rila, A, njen MP3 Player se odjednom stvorio pored nje.
Zatvarajuci knjigu, odluéi drugi put ,pomodi® male Snje-
guljici ili mozda Trnoruzici... Kisoviti dani ipak nisu tako
dosadni i mogu uz Eo[r,,r ]rnf'igu biti vrlo zcmirnff'r'vf_ ]
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Upiéi rijedi na odgovarajuce mjesto

1} Kaoko se zovu poznata braca

naravne — junakinji — pobjeduje — éudesnim — ima — 2
Grimm?

Njemacke — napisala — mjesto — kratke — vrsia
a} Johann i Werner

Svakinarod __ _ _ svoje bojke, koje predstavijoju b} Jirgen i Walter
kulturno dobro. Bajka je osobita knjizevna ¢} Jacob i Wilhelm
fapikel. B == pripoviieltka, :Die s 2) U nazivu bajke ,Tmoruzica”
ipreplolsnesa__ __ _ _ __ __ __ _inodnarow spominie se cvie, koji?
nim izmislijenim dogadajima. Uvijek se radi o junaku ili .
________ v borbi izmedu dobra i zla. a) karanfil
Vrijemei __ _ _  _  _  __ dogadaja nikad nije ogra- b} ruza
i = e o ¢} tulipan
nicenc. Svrietok priceje _ uvijek
grefan.gdiedobro. oo o nad
=loun. 3) Hrvatska spisateljica lvana
U svijetu su najslavnije i najéitanije bajke brace Grimm iz E:]!E'M":t"mmf je napisala
_______ . Najpoznatije bajke iz Hrvatske kv ,Suma....
R e . W Bl S, el Ilvana Brlie-Mazuranié. a} Striborova
' 4 b} Stiepanova

c) Strajkonova

4) U bajkama uvijek pobjeduje?

ﬂ Y
Z[ﬁ]@]{r@ |] a} zlo
b} dobro
® da su bajke igrale velikv ulogu pri stvaranju nacionalne ¢) nitko

svijesti i nacionalne kniii&vnosﬁ u svakom naradu

5] Negativni lik u bajkama je

® do su bajke éeste najprije bile usmenc prepriavane 2 e
maitovite price, koje su zapisane = i

@ da su poznata bra¢a Wilhelm i Jacob Grimm 1812, /15. b2 a) V-legﬁﬂf"
godine objavili svoje ,Djeéje i domace bajke” sakupljajuci b) kraljevi¢

ih gedinama c] princeza

#® da bajke pripadaju v kulturnu tradiciju jedneg naroda :
fg i b/ /|
=
a

Laz Garaza

Maoma ¢e stroga sinu: Logana pripit dodoo muz kud.
— Samo da znas, u tvojim godinama nisam svaie roditelje niked logalo. ~ Zena ga pito: — Po, gde si parkirao auto?
A, sin upite: P!lui: — Ul goraii
— |, kad si 5 tim potela? Lena uzhudena: — Pa, mi nemama uopée goraiu!
Mut veselo: — Eh, sod imamol
Racunanie P A
Uiiel matematike ¢ azbino omaca zadaaca
— Ivice, kod tvojih domacih zodataka uvijek dobijes preveliki iznas. Tvoni telefon.
Lor i toto ne pomaze? — Tala, zove Marfinov falo i pita
Ivica ¢e no to brzo: jesi li ve¢ napisoo moju domatu zadocu.
— Pa, pomaie, oli znate on je po zonimanju glavni kenobar! On bi zelio od tebe prepisati, jovlja Iviea svom tafi.
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INA KRIZAUKA

Sv. Grgur VII. papa

Rjedenje poialjite najkasnije do 30. svibnja
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PERSONALNE PROMIENE

WABLINGEN Promijene osoblja
Fra Jure Zebi¢ se oprostio od zajednica, a na njegovo mjesto

ra Jure Zebi¢ oprostio se u nedjelju
13. travnja od hrvatskib katolickih

zajednica sv. Nikole Tavelica v Wai-

|::|'|r|genu i sv. Ante F‘ctdnvun.skcl-g U

Backnangu te je preuzec mjesta vodi-

teljo HKM Stuttgatt-Bad Cannstatt, Na

dosao je fra Drasko Tekli¢ iz HKM

Za vrijeme svecanog misnog slavljo v Waiblingenu

Miinchen.

.

njegovo miesto doao je fra Dratke
Tekli¢, dusebriznik u HKM Minchen.
Fra Jure se oprostic od zojednica, a
fra Dragke Tekli¢ je uveden u sluzbu
vodifelja zajednica na misnom slavlju
koje je v Waiblingenu predvadio fra

Jure v koncelebraciji s novim vodite-
liem tih zajednica fra Dratkom Tekli-
cem, delegutom za hrvatsku pastvu fra
Josipom Bebicem, gvardijonom sa-
mostana sv, Gabrijelo u Miinchenu fra
Antom Vukom Buljonom, voditeljem
HKZ Stuttgartcentar fra Nediljkom
Breci¢em, mjesnim 2upnikom Franzom
Klopenekom te zupnikom iz Backnan-
ga Ulrichem Klasom. Delegat o. Bebi¢
je sve upoznao s duZnostima misiong-
ra. Nakon propovijedi procitao je de-
kret biskupa Gebharda Fiirsta o ime-
novanju fra Draika Teklica za noveg
zupnika HKZ Waiblingen-Backnag.
Sv. misu uvelicali su zborovi misije:
dieéji zbor pod ravnanjem Tina Kusi-
¢a, mladi zbor i veliki zbor pod rov-
nanjem Zelike Vukoje. U svom dir-
ljivem opreitajnom goveru fra Jure je
zahvalio vijernicima s ko]imu je pro-
veo svo| petogedisnji rod, o svem
nasljedniku fra Dragku Tekli¢u zazelio
Bozji blagoslov i uspjeh na novaj du-
znosti koja mu je povierena.

Franjo Simi¢

KON Fra Josip Repesa na sluzbi u Stuttgart-Bad Cannstattu

Nn Bijelv nedjelju, 30. travnja, duscbriznik v Hrvatskoj
katolickoj misiji K&ln fra Josip Repeia oprosfio se od
misije i ofisao na novu sluzbu dusobriznika u HKM Stuttgart-
Bad Cannstaft. U HKM Kéln djelovao je deveinaest mjeseci.
Fra Josip je u Kéln stigao 1. rujna 2006. godine. Zajedno
s voditeljem misije fra Brankom Brnasom i drugim paste-
ralnim osobliem skrbio je za viernike te misije koja od lje-
ta 2006. braji oko 15.000 vijernika. Na njegove mijesto do-
lazi fra Marke Domazet. Fra Josip se ved ranije oprostio od
viernika u Bielsteinu i Bonnu da bi se te nedjelje oprostio
najprije u Leverkusenu, o zatim i u Kélnu.  Zvenke Bosni¢

Fra Josip Repesa se opradta od viernika

MUNCHEN. Oprostaj fra Draska Teklica

1 T e
i £2

Zo svefanog misnog slavljo v erkvi sv. Mihaela v Miinchenu

akon devetogodiinje dugobriznicke skrbi za iseljene Hrva-

te v Hrvatskoj katolicko] misiji Miinchen, u nedjelju 7. travn-
ia, fra Dratko Tekli¢ se na sveéanom misnem slavlju v erkvi sv.
Mihaela oprostic od tamosinje misije i hrvatskih viernika.

HAMBURG
Oprostaj s. Janje Martinovié

akon 12 godina djelovana v Hrvatskoj katolié-

koj misiji Hamburg s. Janja Martinovi¢ se kra-

jem travnja vratila u domovinu, na Koréulu. U Ham-
burg je sfigala 1996. godine. U organizaciji éla-
neva Hrvatskoga kulturnog druitva ,Napredak® i
HKM Hamburg v misiji je prireden oprostajni dom-
nak vz ples i pjesmu malih folklorasa i glazbeni-
Ranka Matanovica. ,Povratak u domovinu je
vrlo slozen proces jer smo na mnoge druge naéine
vezani sa sredinom u kojoj smo prozivieli sve ove
godine. U domovini takoder treba zopoéeti novi Zi-
vot. Poruéujem nodim Hrvatima u iseljenidivu da vie
&e rozmiéljaju o povrotky v domovinu jer vierujem
u buduénost naze zemlje i za to bolie materijalne
moguénosti’, kazala je s. Janja Martinovié. M5,
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Ne prodajemo
namjestaj

Radi Fata v restoranu kao ko
nobarica. Zazvoni telefon:
— Htio bih za veéeras naruéiti
stol za csam osoba.
Mate ¢e Fata:
= Opet vil Vec sam vam pet
puta rekla da ne prodajemo
namjestaj!

Odbijaju vodu

Kake Zagorci Strajkaju?
Zatvore se u klet i odbijaju
vodu

Kako izgleda

Zena pete jaja za dorvéak za
svog muza. Odjednom muz uleti u
kuhinju.

— Pazi. PAZIl Stavi joi malo
uljal Oh, Bozel Peces ih pre-
vite istovremeno. PREVISE!
Okreni ihl SAD IH OKRENII
Trebamo joi ulja. Jojl GDIE
¢emo naci JOS ULJAZ ZALJE-
PIT ¢e sel Pazi... PAZI| Rekao
sam fi PAZI! NIKAD me ne slu-
§ai dok kuhail Mikad! Okreni
ihl Pozuril Jesi LUDAZ Jesi i
TOTALNO poludjela? Ne za-
beravi ih poscliti. Znai da ih
wvijek zaboravig posoliti. Po-
soli. POSOLI POSOLII
Zena ga zaprepasteno pog-

leda.

— Sto je s tobom? Mislis da ne
znam ispeci nekoliko jaja?"
Muz mirno edgovori:

— Htio sam ti pokazati kake to
meni izgleda kad ja voziml212

Hvala na pitanju

Pize Ivigin razred na femu:

- Kako sam proveo uskrsne
praznike.
lvica je napisao:

— Hvala na pitanju, dobro.

Operacija

— Doktore, je |i operacijo usp-
jesno izvriena?

— Misam lijeénik, jo sam sveti
Petar.
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Posjetnica

— Posjetnica ne sluzi samo pri upoz-

navanju.

— |zbjegavaite tezko éitljive tipove slo-

wa,

— Imaite i poslovnu i privatnu posjet

nicu.

— MNe stavljajte no posjetnicu izmis-

ligne podatke.

Ako su podaei promijenjeni, tiskajte
nove posjetnice.

Izbjegavaijte na posjetnicu ispisati
nadimak.

Casnici trebaiju staviti ispred imena
svoj &in.

MNa poslovna primanja uvijek po-
nesite posjetnice.

Uz buket cvijeca pridedaite posjet-
nicu.

Zrakoplov

— Mozete li birati, odaberite sjedalo

vz prolaz.

— Ako ste krivo sjeli, vratite se na sve-

je mjesto.

— Na molbu o zamjeni mjesta ne mo-

rate pristati.

— Sutjeti za vrijeme leta nije nepris-

fojno.

— Ne zelite li razgovarati, stavite slu-

talice na usi.

Skidati cipele nije ni uljudne, a ni
upuing,

Za scbom treba isprati umivaonik.
MNe pugite u toaletu na letovima na
kojima je to zabranjeno.
Musikarci, ne nudite placati naru-
dzbu suputnice.

Obzirno je ne unasiti v zrakoplov
puno ruéne priljage.

Zauzmite tudi priljazni prostor sa-
mo vz dopustenje.

Stavite posjetnicu v svaki komad
svoje priljage.

Piletina s rizom iz pecnice

E—

Priprema
Sastojci za 4 do 6 osoba: 3-4 zlice v-
lia; 800 g piletine [batak, zabatak, pile-

¢a prsa); 2 Zlicice Vegete; 150 g
luka; 250 g svieZe rajcice; 300
g svieze paprike; 500 ml vode;
1 Povrina kocka Podravka; 350 g
rize; 200 ml scka od rajéice Po-
dravka. Za posipavanje: 1 zlica
nusieckunog periina

Ma zagrijonom ulju popeci-
te pilece meso, pospite Vege-
tom, podlijte s malo vode i pir-
igjte oko 15 minuta. Meso izva-
dite iz posude i stavite na toplo
miesto. Na isto] masnoéi pope-
cite nusier_kani luk i kratke ga
popirjajte. Dodaijte rajéice na-
rezane na kockice, a zatim i pa-
priku narezanu na vede kocke i
zajedno pirjajte cke 10 minuta.
U drugoi studi zuk'lp'lte vodu,
dodajte  kocku i kuhajte
1-2 minute. Na pleh [veligine
33x%21 cm) rasporedite rizy,
po rizi rasporedite pripremljenu

piletinu, pirjano povrée i zalijte te-
meljcem, sokom od rajéica koji ste
pripremili od kocki. Ovake pri-
premljenu rizu pecite u peénici za-
grijanoj na 200°C oko 30 minuta,
Posluzivanje: Pedenu rizu pos-
pite nasjeckanim perdinom i pos-
luzite h::plu vz zelenu salatu.
Savjet: Tijekom pirjanja povr-
£u moZete dodati narezane tikvice
i nasjeckani éeinjak.
lzvor: www.coolinarika.com

RJESENJE |Z PROSLOG BROJA
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Magraden: Nikeola Sari¢, Lindlar
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